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Winke zur Schulauslegung der Lieder des Horaz.

I11.%) Unser Leseplan aus dem ersten Buch und den Epoden.

An keinem Geeenstande des Schulunterriehts Lisst sieh das induktive Lehrverfahren

| g0 erfolereich durehfiithren als an dem ersten Buche der Lieder des Horaz. Das Interesse wird
lehrter* Notizen, die

nicht vorzeifig gesittigt und abgestumpft durch eine Fiille unvermittelter

isch wertlos sind, vielmehr bleibt es fortzesetzt in Spannung und Er-

als Einzelheiten piidago;
warlung: mit jedem Schritte, den wir vorwiirts thun, erweitert sich der Blick in die reichen Be
iichte seiner Zeit. zum Kulturleben, zn den Stromungen d
g des Gesichtskreiges verbindet sich mit der Vertiefung der
rer Zeit; ec

wie alle fichten Dichter als die Triicer idealer Gesinnungzen verstehen zu lernen.

ziehun des Dichiers zur Ge
reistigen Lebens, jede Erweiter

Einsicht in das Verhiilinis des Dichters wie der Diehter itberhanpt zu i

Horaz

irterunzen cerade an das dichterische Wirken des Horaz cniipft

das wir aus den friiheren I
haben, ziebt dem Unterrieht sachlich vielfache Parallelen aus dem Studinm der Litteratur andrer

Vilker und Zeiten, zumal der Dentsehen an die Hand, somit methodiseh die Mdgliehkeit der An-

[Kombination

in wirksamster Weise. Li in dieser untremnbar

reibhung und Systemshbild

sachlicher und methodiseher Gesichtspunkte das Wesen dessen, was wir Anregung im Unterrichte

nennen, g0 ciebt es kaum etwas Anregenderes flir Schiiler und Lehrer als die Einfithrung in das

Studinm des Horaz. Ieh fithle persinlich solche Anvegung tiglich, die Schiller fithlen sie ersicht-

ratén, so voraussetzungslos wie moglich an die Auslegung zu

lich nicht minder. Ieh maehts
eehen. Der in die Prima eintretende Schiiler bringt ja aueh nicht viel mehr mit aus la einise

r
Dichterlekttire als ein bisehen Ovid aus IITa und planmissie ausgewihlte Absehnitte aus Vergils
unr zu oft der Flueh der Langweiligkeit lastet, weil er zn sehr

Aeneis ans II. Verzl, auf dem

an Homer gemessen wird, er wird, so hoffe ich, in dem Masse mehr gewiirdigt werden, als seine
shichte und ihren tieferen Ideen deutlich werden. Aus der mit diegen
Wiirdizung des Horaz als Schriftsteller fiir das Gymnasium

Beziehunren zur Feite

execetisehen Studien beabsiehii

der Gegenwart wird auch manches Licht auf die Bedeutung seines Zeitgenossen und Freundes
Vereil fallen. Wir kommen zur Sache. Horaz mag sich selbst den Sehiilern vorstellen:

I £,
JYari

Thaten besingen, Agrippa‘, nicht eine, sondern alle (g

s wird dei uameungue

held, als begeisternder und muteinflizssender Heerfithrer. nsre Ge-

ar Geschichte Roms in den letzten Jahrem der HRHepublik bis zum

rem). deine Thaten als Kric

danken verweilen somit bei «
[Tbergance in die monarchische Regierung (Wiederholung aus der Geschichte!). Und diese

Thaten finden ihre Yerherrlichung in einem Epos nach der Weise Homers dureh Varius. Wir

*| I. Leseplan aus dem dritten Buch s Ost.-Progr. Wohlau 1893
[I. L.eseplan aus dem vierten Buch und das Carmen saeculare siehe Fries-Meier Lehrg. u

L.ehrprob. Heft 86. 1803 5. 23—5(0.




fragen unwillkiirlich nach etwaigen éihnlichen geschichtlichen Epen fiber depkwiirdige Perioden
der Geschichte, etwa die Perserkrieze, das Heldenzeitalter Roms, die deutsche Geschichte bis
gum Krieze von 1870-71, aber wir werden nur weniges finden. Begniigen wir uns vorliufig mit

der blossen Thatsache, Haben aber Agrippa und Oktavianus den Wunsch gehabt und gefiussert,
ihre Thaten episch besungen zu wissen, etwa wie Alexander d. Gr.? (Homer der pracco virtutum
Achilli!) Jedenfalls sagt Horaz, nos non conamur, ich wage mich an kein historisehes Fpos
(haee die Thaten aus der Jetztzeit), noch fiberhaupt an ein Epos wie Homers Ilias (gravem
stomachum Pelidae cedere neseii of. Il 3, 1) oder Odyssee, wir witrden auch an unsre Nibelungen
denken (der deutsche Unterrieht hat auf die Verbindung von Sage und Geschichte aufmerksam
gemacht); indem Horaz anch an die saeva Pelopis domus erinnert (den Sagenschatz von Tantalus
his I]Jhi;._-'mmr Orestes wiederholen!), sagt er, er dichte auch keine Dramen (Andentungen iiber

die betr. Dramen der griechischen Tragiker; anch Varius soll einen Thyestes gedichtet haben).
Wir bleiben bei diesem Selbstbekenninis stehen: Horaz fithlt sich zu gering den grossen Thaten
der letzten Zeiten, aueh den grossen Helden Agrippa und Oktavianus gegeniiber; sein Lied wiird e
solcher Thaten und Helden Ruhm eher verderben (deterere zerreiben), daher die Seheu, aber
aneh die Andeutung seines wirklichen dichterischen Kénnens im Lied (Die Musa imbellis lyrae).
Beurteilt so der Dichter sieh selbst ohne Eitelkeit und Selbstzefilligkeit, so fiihlt er aneh iiber-
haupt die Unmigliehkeit einer geschichtlieh-epischen Dichtung (quis digne seripserit NEMO

potest seribere, also aueh Varius nieht). Wissen wir also, dass Horaz sieh uns nur als Dichter
des friedlichen Liedes vorstelli, so hehauptef er weiter, sein Gebiet sei das Trinklied (wie die
Skolien der Griechen, Goethes: ,Hier sind wir versammelt zo loblichem Thun'; beachte den
reichen Sehalz deutscher Lieder dieses (ebietes), das Liebeslied; aber doch nieht so ganz ohne
[Gimpfe; es muss ja ein tolles Treiben sein, was der Diehter uns ausmalt; und bald ist er selbst
beteiligt (sive quid wrimuor), bald gilts andrer Leute Hindeln, und nun gar zuom Sehluss die Selbst-
vorstellung: ein ganz gewihnlicher Windbeutel (leves non praeter solitum). Dies das erste Bild
von Horaz: bescheiden-zuriickhaltend allem Erhabenen in Geschiehite und Diehikunst geceniiber,
leichtfertie-tindelnd im Leben und im Liedehen. Wird sich dieses Bild in unsrer Seele be-
fosticen? Sollte Hovaz voll sehelmischen Humors sich selbst belachen nnd schlechter machen als

er ist, etwa gar, um ein Gedieht auf Agrippa und Cisar abzulebnen? Sollte er durch fennis

iehts zom Ruhme dieser Helden beigetragen haben? Hat Vergil in der Aeneis
en, dem Rubme dieser Minner gerecht zu werden? Wenn nun aber epische

erandia iibrig

nicht Weee g

Dichtungen ni

Liedes sich mit dem epischen Stoffe ahfinden kann;
[ 15

Paris hat Helena geranbt und fihrt nun iiher die See der Heimat zu. Da bereitet Nereus

ht Jedermanns Sache sind, so lohnt es sieh doeh zu sehen, wie der Diehter des

cine Windstille und verkiindet dem Riuber sein und der Seinigen trauriges Schicksal. Wir
denken an den Tiber ans Verz. Aen. 8, 31, an den Rheingott in Fischarts zliickhaftem Schiff

(auch in Scheffels Trompeter v. Sikk.) nnd vermuten, dass unser Nerveus das Urbild der dhnlichen
Personifikationen in unsrer deutsehen Diehtung sein diirfte. Wir erinnern uns zugleich an die

Art, wie \'Lfl':,:] mit Hiilfe won |'r.uru||v*,];‘u|| die Zeitgeschichte mit der Urgeschichte Roms wver-

kniipft hat. Die Nereusprophetie wird nun das Interesse der angehenden Primaner dadureh er

i
weeken, dass sie auf den Inbalt der Ilias hinweist. Aber gie weist weit iiber den Inhalt der
[lias hinaus anf das Ganze der trojanisechen Sage (Wiederholung wie I 6 die Atvidensage):

es werde an die Kykliker erinnert (diese anch die Quelle fiir Verg., Aen, 1I). Somit stehen wir

abresehen von den ersfen zeitgeschichtlichen Beziehungen vor der Verflechtung Homer-Kvkliker-

Vergil-Horaz — deutsche Dichfer. Mit dem saehlichen Inferesse an der epischen Dichtung diirfen




wir das persénliche an Vergil verbinden, selbstredend nie, ohne Antwort anf die Frage zu suchen,
ob Horaz wirklich non praeter solitum levis war; wir gehen zn I 24 und I 3.

[ 24.

Die rhetoriseche Frage quis sit (= ne sit) pudor aut modus, nimlieh tibi, also ne te
pudeat, ne modum imposueris, schiime diech der sehnsuehtsvollen Kla

e mieht, setze ihr aueh
kein Mass, es handelt sich um die Klage tiber einen teuren Verstorbenen; der Trauernde hat
ein Reeht zur Trauer, wie menschlich wahr, sich aueh in der Trauer als Menseh von Fleisch

und Blut zu geben (vergl. Lessings Laokoon Abschn. 1; iiber die Trauer der Germanen nach

Tae. Germ. s. O.-Progr. Wohl. 92 5. 20), Horaz stimmt selbst mit seinem Lied, der Eingebung der
Muse, in die Klage ein. In aller ‘I'rauer das Wehmiitizste ist der Gedanke, ist es denn wirk-
lich wahr, dass er tot ist? Wenn sich die Thiiv dffnet, man machie glauben, der Verstorbene
tritt cesund wie frither herein. Solehen Emplindungen entstammt die Frage ergo — ureet also
wirklich, er sehlift fiir immer? Nun erst wird die Erinnerung wach an alles, was der Ver-
blichene uns und der Welt war. Darum eni parem quando inveniet nie werden auf einen
ilim gleichen stossen Pudor, Fides, Veritas. Dies Dreiblatt wie Ovid. Met. I 129 fugzere pudor

verumdque fidesque. Wir bringen ans dem Vorrat unsrer Vorstellungen zom Zweeke der Apper-
zeption herbei was uns etwa bekannt ist von Personifikationen, von Ortlichem, Zeitlichem, Zu-
stiindlichem, von Ideen in Dichtung und Bild, z. B. von Fliissen, Landsehaften, Vilkern, Jahres-
‘el wie Ackerbau, Berghau, Telegraphie, Krieg, Frieden, Technik,

zeiten, Tageszeiten, Beschiiftigun

Wissenschaft, Tragodie, Komidie, Gerechtigkeit n. dergl®) So denken wir Pudor (Takt), Fides
und Veritas in Mensehengestalt durch die Strassen ziehen versunken in derv Erinnerung an den
Toten; einen ihm dhnlichen finden sie nichf. Es will viel sazen, wenn in einer Zeit der Eni-
arfung aueh nur ein so edler Menseh wie Quintilius Varus zelebt hat. Sein Bild bleibt unver-
loven. Thm gilt Vergils, des besten Freundes Trauver, dem traunernden Freund das Beileidslied
des Horaz. ,,Du hast Recht, wenn du trauerst* — so schliesst die erste Hilfte des Liedes ab.

Was wird nun zum Troste gesagt werden? Aueh wenn du forderst, die Gotter geben ihn

nicht zurlick, er sollte dir nicht ewig gehdren (ita, se. ut semper h
Ve

nicht dlnlich empfunden bei dem herben Geselhick Kaiser Friedrichs IIL?  Aber aueh keine

beres); wem fiele nicht

ils Wort ein VI 869: ostendent terris hune tantum fata neque ultra esse sinent; wer hiltto

Bitte giebt dir den Freund zuriick: du konntest als ein Diehter (noeh dazu, der so sehin von
der Unterwelt, vom

Slysium gedichtet hat) vor Plutons Thron treten, rithvender wie Orphens (in
die Reihe zu I 13!) sinzen, die Gitter hiren nicht, Merkur der Psyehopomp (der Rattenfiinger
von Hameln in der deutschen Sage!) noeh viel weniger, er wiirde vielleieht noeh schrofi’ (non
lenis) abweisen. Was ergiebf sich zum Trost? DBei Lichte besehen recht wenig: die Unabwend-
barkeit des Totseins ist harf, dindern darf man es nieht, nur die Geduld mag lindernd wirken,
Wir miissen uns schon darauf besinnen, dass wir es mit Heiden zu thun haben. Wie anders
klingt Hiobs: der Herr hat's gegeben pp., wie anders das wundersehine Bibelwort auf Grabsteinen
Gen. 24,56: Haltet mieh nicht auf, denn der Herr hat Gnade zun meiner Reise gegeben pp.; oder
wo bleibt der Gedanke, dass es zut sei um den Verstorbenen, oder die Hoffnung aunf ein Wieder-
sehen oder der Glaube an ein besseres Jenseits? Aber es ist miglieh, dass unser Lied im aller-
ersten, heftizgsten Sehmerze gedichtet ist. Jedenfalls ist Horaz auneh den ernstesten Stimmungen
guziinelich,

) Der gleichzeitice dentsche Unterricht gehe bei Hans Sachs anf den Holzzehnitt in Goethes
bekanntem Gedicht niiher ein; seine Zergliederung, eine Vorstudie zum Lackoon, fithre auf die Wiir
digung des Dichters durch Zuriiekt

ithrung der Personifikationen auf die entsprechenden
[deen
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Wir begleiten mit Horaz den Vergil auf das Schifl zu einer Reise naeh Griechenland.
Er wollte dort zur Vollendung der Aeneis an Ort und Stelle Studien machen. Todkrank kehrte
or bekanntlich zurilek: Calebri rapuere, an der italischen Kiiste starh er, in Neapel liegt er he-
Viehter sehon kranklich bei der Abfahrt? Sollte Horaz ihm in treuer Frennd-
eghen haben? PFilr unsre Xwecke

graben. War der
sehaft anf der via Appia das Geleite bis nach Brundisium gey
wire es gleieh, ob wir ein Bild aus der Wirklichkeit oder ein Phantasiebild vor uns haben; wir
nehmen das erstere an. Vergil besteigt das Sehiff und Horaz wiinscht herzlieh ,gliickliche Reiset.
Er kleidet den Wunseh in die Anrede an das Schiff, unter dem Schutze der meerbeherrschenden
weh. 13 bekannt), des Zwillingsgestirns

3

Aphrodite (deren kyprisehe Kultstitten schon aus Aposte
Kastor und Pollux (zur Atridensage aus 1 6!) nnd des gnidigen Aolus (Ankniipfung an Odyvssee
10 und Verz. Aen. 1) den Diehter unversehrt nach Griechenland zo Dringen, natiirlieh anch wie-
der zuriick. Das Freundesverhiltnis vertieft sich nach I 24 durch die Worte dimidium animae
meae: es lebt wohl doeh in beiden ein Geist idealer und vaterlindischer Gesinnung, Wenn der
dem Aunge des Zuriick-

Wagen, der Zug, das Gefilrt, das einen teuren Reigenden fort trig
Bleibenden enteehwindet, so tritt unwillkiirlich ein Augenblick der Einkelir in sich selbst und der

Vertiefung ein.  So entsteht eine Cedankenriehtung, die sich vom Einzelnen dem Allzemeinen

let. Diies sehen wir in unsvem Liede vecht deutlich, wir hegleiten unsren Horaz Schritt

ZUWe

fiir Sehvitt in erossere Tiefen des Sinnens und Denkens.  Der Gedanke an die Gefahren der
Fahrt Bher das adriatisehe Meer (Stiirme, Windstille (freta ponerel), Seetiere, Klippen u. a m.)

h den Cedanken an die mensehliche Kithnheit, die mit viicksichisloser Energie

vertieft sich dw

aes cirea peetus) der Gefalr trotzt. Sollte der Gott nichf haben dureh

(dem robur und fripl
das Meer die Linder trennen wollen? sollten die Menschen des Friedens auf Erden willen nieht

lieher von cinander reschieden sein? Und doeh, die wotteewollie Trennung hort auf durch die

kiihne Seefahrt — wer denkt nun auns, wie viel Segen und wie viel Unsegen liegt auf dem Sprung

ibher die Meereswoeen (transilinnt vada)? Aber die menschliche Kiihnheit wa duldet, . leidet,
thut Alles a end im Widersprueh gegen gottliche Weltordnungen (vetitum nefas); Prometheus
holt dag F ns dem Himmel weshalb dort verborzen, wenn die Gotter es den Mensehen
hiitten rewihren wollen? vidalus fliext dureh die Luft - weshalb selhufen die Gotter die
Mensol Herkules drang siezreich in den Hades ein und holte den Cerberus — also
) Feuer. Luft, Hades, wir filcen noch die Sagen von den Stirmern des Himmels hinzu

Alles macht der Menseh sieh unferthan — ihm zum Segen? Iiiv Horaz ist's alles Kithnheit,
Tharheit. Verbrechen — und der Menseh lidt sich in tansendfacher Form den Fluch auf: Die

Formen) mehren sich, der Tod tritt schnaller ein, die dureh-

Krankheiten (maeies, Fieber in al
sehmittliche Dauer des Lebens verkiirat sich, Jupiter kann seine vernichtenden Blhitze nicht rulien

lassen. PRosinpen wir uns ein wenig, so stehen wir vor dem merkwiirdigen Doppelgesicht der

ensehlichen Kultur (mein O.-Pr. 91 8. 6 f.), bewundernd und doch nicht ohme ein Gefithl un-
hetmlichen (iraunens schauen wir alles Grosse, was der Mensch sehafit, bedngstigend schauen

eiten der Kultur, die Krankheiten des Leibes, Epidemien, Mode-

wir auf die bedrohlichen Keal
krankheiten. Mazen-, Nervenleiden, bestimmte Berufskrankheiten u. dergl., Krankheiten der Seele,

haften nnd Becierden, Krankheiten des socialen Organismus (die soc iale Frag

die hisen Leidense ;
Feindsehaft der Volker, Krieg und blinden Hass — das sind die zornigen Blitze Jupiters. Unfer
solchen Cledanken ist Horaz vom Hafen umgekehrt, nun cebt's wieder heimwirts. Wir lernen
parallel mit den Studien des deutschen Unterrichts das Wesen des dchten Gelegenheitsgedichtes
kennen, dessen Ausgangspunkt ein dusseres oder inneres Erlebnis, die Beziehung auf eine ldee,
die Moclichkeit somit, den Weg vom Einzelnen zum Einzelnen zu finden, denn der ooht dureh




dag Allgemeine. Weleh tiefen Blick in das Menschenherz und das Menschenleben liesz der
Dichter uns thun — wir glanben schon nicht mehr, dass és ithm I 6 mit der Windbeutelei ernst
war., Nun liegt zum guten Gliick die Lektiire von Fischarts gliickhaftem Schiff cleichzeitig,
Um so mehr Anlass zur Vertiefung, Mit Fisehart zehen wir aus Mythologie nnd Sage zum all
remein Mensehlichen, mit Fisch. und Hor. staunen wir die menschliche Kiihnheit und ihre Er-
folge in allen Kulturerrungensehaften an, mit Fischart becreifen wir die Arbeit als das wahre
sittliche L.ebenselement (den ,gittlichen Fluch, dessen geheime Frucht ein Segen ist®, Riehl. die
Familie, 7. Anfl. 8. 4) des Mensehen, dureh sie vollendet sich seine eigne Persinlichkeit une

bildet sich das Gemeinschaftshewusstsein aus, aber mit Horaz versehliessen wir den Blick nichi
vor den Kulfuriibeln und fragen, vorlinfiz noch ohne Antwort zu erhalten, nach Mitteln
des Ausgleiches und der Versohnung, Wer den Dichter im Geiste auf der Riickreise
begleiten will, kann sich an das mysteriose Lied I 28 wagen; es mag auch zu dem Folrenden
itherleiten.

Wie nahe nun jetzt Tod und Leben liegen (Schillers Tell: Rasch tritt der Tod den Men-
sehen an), soll uns im Zusammenhange gerade mit der sehinsten Jahreszeit 1 4 zeizen,

Fin italienisches I'riihlingsbild; es jst die ahnungsreiche Zeit des ersten Friihlings, laue
Westwinde, kein Reif (pruinae starker Reif) mehr auf den Wiesen, Leben iiberall, Boot und
Schiff werden wieder ins Wasssr gelassen (also {ilber Winter auf troekenem Strand wie Hom.
[1. 11 Anfang
verlriecht sich nieht mehr hinter den Ofen; nun die kistlichen Frithlingsniichte, beim Vollmonud,

)y wir sehen die fibermiitizen Freudenspriinge des Weideviehs, der Ackersmann

und in der FFerne der rauchende Vulkan (die Gitterschmiede nach Verg, Aen. 8, 418 f), kurz
wir sind wonnig erfitlllt von dem Gefithl erwachenden, reichen Lebens (die Téinze der Nymphen
und Grazien)., Unser beimischer Frithling will so frohe Lebenslust und Lebensahnung nur lang-
sam sich entwickeln lassen. Beobachien wir nun, dass in diesen ersten 2 Strophen die Friih-
lingssehilderung enthalten ist, dass auch die letzten beiden Strophen ein Ganzes zn hilden schei
nen, so enthielte die Mittelstrophe (wir lernen also Formen kiinstlerizscher Gliederune von Liedemn
kennen, hier naeh dem Muster 2 1 2) maglicherweise den Hauptzedanken, markiert durch das
doppelte nune deeet. Und so ist es; der Frithling mahnt, dem Augenblick zu leben, in der
Frende (des zum Yeichen den M." rten- oder Blumeukranz auf dem ”:Lll]rf._. wie in frommer
Dankbarkeit und Bitte, daher im festlichen Opfer (auch da nicht ohne Kranz), zumal fiir Faunus,

dem Beschiitzer der Herde — wer weiss, was hinter aller Frithlingspracht noch kommt zum

Sehaden fiiv Acker und Vieh. Doeh auch geht' inmitten der schinsten Pracht ein Todesahnen
durch die Bruost; manche Kranke tiberstelien den Friihling nieht, manchen wird er gefahrvoll, ja
titlich, darum in Form der Personifikation: Der bleiche (und bleichmachende) Tod klopft —
nicht mit dem Finger, der Hand, nein deutlicher vernchmbar und befingstivend mit dem Fuss
an die Thiiven (Beethovens Wort: es klopft das Schicksal an die Thiir!), und zwar mit demo-
kratischer Gleichheit aequo pede an die Hiitten der Armen und die Paliste der Grossen: es ist
also niemand vor ihm sicher, Wieder heisst es wie [ 24, sich mit GGeduld hineinfinden und sein
Leben darnach einrichten. Wie weit versteizen sich doeh die Hoffnungspliine der thorichten
Mensehen, die Bedentungz von ineohare setzt dem allen den Dimpter auf; wie riehtig ist es, zu
leben, als ob man tiglich stiivbe — so lehrt es Philosophie und so auch christliches Denken.
~Warte nur, balde ruhst aneh du** — die Phantasie malt als Gew
des Frithlings die dde, diistere Farblosigkeit dort unten, die dun
Schatten, das diistere Haus Plutos aus. Darum pimm wahr den sehonen Auzenblick: nichi als

ensafz zu der Farbenpracht

tle Nacht, die nichtizen, leeren

ob eonvivium und amores nun die ganze Summa des Lebens ausmachen sollten, als ol es gegen
den Todesgedanken nichts gibe als den betinbenden Taumel der Lust, das lesen wir nicht




heraus, aber das Leben sich zu verbittern und zu vergriimen, hiitte auch keinen Zweck: Die
Wahrheit liegt in der Mitte: man gebe jedem das Seine, dem Ernst und der Freunde.

Wir stellen diesem Lied gegeniiber ein Lied voll der sichersten Lebensgewissheit und
Zuversicht:

[ 22

Der sittenreine, keiner Schuld sich bewunsste Mensch ist iiberall sicher — er braneht
keine Waffen, noch dazu besonders schneidige oder gar vergiftete, mag er gehen, wohin er will,
weder Unbilden der Natur moeh der Menschheit haben ihm etwas an. Was fangen wir mit
diesem allzemeinen Gedanken an? Achten wir wieder auf die mutmassliche Gliederung des
Liedes, so diirfte unsren ersten zwei Strophen ein gleiches Paar als Schluss entsprechen, also
ein Strophenpaar (2 2 2) die Mitte bilden, und in der Mitte suchen wir die Hauptsache des
Liedes. Dort liegt sie auch: namque me stellt die Verbindung des Allgemeinen mif dem Be-
sondern her: Zwischengedanke: Dies ftrifit aueh fiic mich zu, denn . . . me fugit lupus. Die Ge-
sehichte hat sieh im Sabinerzebirge zugetragen. Es wundert uns nur, was er sagt: ultra terminum.
War es ein Ausflug des Dichters, war es ein Spaziergang, hat er etwa eine Besitzung in dieser
Gegend? Sollte der Wandrer, der mit Goethe lheute gerade seine Sache auf Nichis gestellt
hatte, nur den Kopf voller Liebesgedanken und ein Liebeslied im Sinn, sich verirrt haben fiber
die Grenzen seiner Besitzung hinaus vielleicht weiter in die Hohe, in die Wildnis? Welcher
Sehreck, es war ein ungewdhnlich grosses Tier, ein wahres portentum, und das floh vor dem
Dichter. Gewiss hat dem Dichter diese wunderbare Lebensrettung besonders liefen BEindruek
linterlassen: es war das Bewusstsein des Genius in ihm (ef. Goethes Wandrer's Starmlied),
welehes zu voller Deutlichkeit sieh erschlossen hatte. Darum das Geflihl lebensfroher Sicherheit
im Tiberzane vom einzelnen zu jedem weiteren moglichen Einzelfall: pone amabo — man ver-
sofze mich in die Regionen des ewigen Sehnees und Eises, wo kein Baum mehr griint oder an
den Aequator. wo unter der Sonnenglut nieht mehr zu wohnen ist (ef. Verg. Aen, 7, 225 f.), mich
ficht’s nieht an. mir wesehieht niehts, ich liebe und ich singe. Wie muss es diese Lalege ihm
ancethan haben! Aber der Name klingt gar nicht rimiseh, wilssten wir niecht die Praxis der
aucusteisehen Dichter, Pseudonymen mit der gleichen Silbenzall und dem Silbenfall des wirk-
lichen Namens zu wihlen (z, B. Porcia — Lesbia, Calpurnia — Licymnia). Warum ist nun
crade dieses Lied so beliebt geworden, warum wird es so gern gesungen, zumal von der studie-
renden Jugend? Ks ist wie mit dem Volkslied, es ist ein fichtes Gelegenheitsgedicht, der gleich-
zeitice deutsche Unterricht behandelt denselben (regenstand (besonders nach Vilmar’s schiner
Charakteristik); das Einzelne hat keinen Anspruch aunf weiteres und fortdauerndes Interesse,
aber bezogen auf Allzemeines regt es im Gemiit weiter Kreise noch nach Jahrhunderten mit-
und naehklingende Saiten an. Und so macht allezeit das aufkeimende Bewusstsein der Genialitiit
verbunden hoffentlich mit dem Bewusstsein eines reinen Herzens unser Lied zum wahrsten
Wanderlied der aufstrebenden Jugend.

Wir wollen sehen, ob wir weitere Beziehungen des Dichters zu dem Sabinerland auf-
finden kémnen: T 20, I 17, I 18.

[ 20.

Billizen Sabinerwein in einfachen Gefissen findest du bei mir — da muss Horaz wohl
selbst Wein bauen, wenn aueh keine berithmten Sorten, und ein reicher Haushalt muss wohl auch
nicht sein eigen sein. Aber er hat den Wein selbst abgefilllt (Graeca testa in thinernem Ge-
fiss condidi) und zugesiegelt (levi), wir kinmen ihn also im Geiste bei der Arbeit heobachten,
vor allem konnen wir Zeugen seiner zarten und sirnigen Aufmerksamkeit, seiner Pietit sein,
denn die Arbeit fiel auf einen Tag, der fiir das Leben des Adressaten, des teuren Ritter Miicenas




canz besonders bedeutungsvoll war. Wer ist der Mann, dem das Volk so begeisterte Huldigun-
ren darbrachte, dass die Tone des Jubels wiederhallten und sich brachen (Karte von Rom an-
sechen!) an den Ufern des Tiber und an dem vatikanisehen Hiigel dritben jenseits des Tiber?
Warnm heisst hier der Tiber inbezugz auf Miecevas paternnm flumen? Wir kinnen die Ritsel
jetzt noch nieht losen, aber einem gewohnlichen Privatmann huldigt man gewiss nicht so, und
mit diesem Manne scheint Horaz auf reeht freundschaftlichem Fusse zn verkehren. Warum sagt
er ihm nur, die edlen Weine Italiens kannst du zu Hause trinken, bei mir giebt's solehe nieht,
weder im Weinberg noech im Keller? Unzufriedenheit oder Begehrlichkeit lesen wir nicht aus
des Dichters Worten heraus. Wie wiire es, wenn Micenas sich zu einem Besuche bei Horaz in
seinen Sabinerbergen angemeldet, wenn er aber gleich gebeten hiitte, ja keine Umstiinde zu
machen? Dann wire unser Lied die Antwort: Komme nur, Umstinde werden nicht gemacht,
aber die Erinnerung an den wichtizen Gedenktag wird dir selbst den sauren Landwein versilssen.

I 17.

Wir lenken unsre Aufmerksamkeit wieder anf die mutmassliche Gliederung dieses Liedes;
wir suchen den entscheidenden Gedanken in der Mitte, also in Str. 4, so wiirden Str. 1—3 und
h—7 sich entsprechen. Faunus, uns aus I 4 bekannt geworden, kommt oft aus Arkadien (Pan,
Lykaios-Wolfsberg) nach dem lieblichen Lukretilis; wenn er von dort aus Horazens Ziegen
Glut der Sonne und Regenwinde abhilt, so muss dieser Berg mit Horazens vermuteter DBesitzung

in Zusammenhang stehen, und wir e

inzen die Weinberge aus I 20 durch Heerden im Besitze
des Dichters. Weil von Faunus gesehiitzt, weiden die Ziegen im sichren Walde, die griinen
Giftseblangen im Erdbeerhag thun ibmen nichts, nichts die Wolfe, und der Hirt flotet friedlich
auf seiner Hirtenflite, dass es weit und breit in Berg und Thal wiederhallt. Wir diirfen den
Dichter im Geiste auf einem Spaziergange durch seine Besitzung begleiten. Wir werden diese

T

an einer Berglehne gelezen denken, wir steizen in die Hohe: wo die Erdbeeren wachsen und
die Ziegen weglos klettern, wo die Giftsehlange lauert, da vermuten wir Berggerdll, Felspartieen
mit kurzem Laubgebiisch: steigen wir z v Hohe, erdffuet sich der Bliek in ein Felsenthal (levia
saxa) und unten tief im Grunde liegt Ustiea, und am Bocksberg (haediliaj driiben ist woll der
Sehlupfwinkel der gefiirchteten Wilfe. Offenbar ist Horaz uieht allein, Tyudari v. 10 und tibi
v. 14 weisen auf Begleitung, wohl auf einen Besueh hin; der Name Tyndaris wird wohl wieder
ein Psendonym eines weiblichen Wesens sein, Es muss ein wundersehoner Sommertag sein, die
Ernte steht bevor oder ist eben im Gange und versprieht reichen Ertrag: begeistert von dem
herrlichen Landschaftsbild und dankerfillt tiber den zu erwartenden Erntesegen bricht der Dich-
ter, indem er seinem Besuche sein Eden zeigt, in die Worte aus: Die Gotter sehiitzen und segnen
mieh, darum, denke dir (tibi der Dativus ethicus), der reiche Segen, die copia ruris honorum aus
reichlichem, bis zum Uberlaufen vollem Fiillhorn. Nun wissen wir gleich die Quelle fiir des
Dichters lebensfrohe Sicherheit in 1 22. Nach solchen Erkenntnissen daunkbarer Frommigkeit
und gottgesegneten dichterischen Sehaffens wissen wir es nun, dass er 1 6, 20 sich selbst ironi-
siert hat; und bekanntlich ist das der sehinste und tiefste Humor, der fiber sich selbst von
Herzen lachen kann., Nun wird unser Lied sehwerlich ohne Beziehung zu Horazens Besuch
bleiben; ihm gelten die 3 Schlussstrophen. Denken wir, Horaz fiihre Tyndaris auf einem anderen
Wege thalwiirts; da zeigt er ibr ein reizendes Thal redueta, also ein tiefes Seitenthal, kiihl,
sehiitzend gegen die Hundstagsglut (das Deminutivum canieula eine ironisehe Verkleinerung),
lausehig, ein Plitzehen einladend namentlich fir dichterische Naturen, poetischen Stimmungen in
sich Raum zu geben. Eine Dichterin muss Tyndaris woll sein; sie mag dichten nach Anakreons
Weise (Reihe aus [ 15 erweitern; die Anakveontiker der deutschen Litteratur im 18, Jabrh.!l)
von Penelopes Sehnsucht nach dem fernen Gemahl, von Circes Sehmsucht, den fremden Mann
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ganz an sich zu Ketten. Sollte Tyndaris etwa auch unter der Eifersucht zu leiden haben? Sollte
Horaz sie liehenswiirdig necken? Denn auch der Hinweis auf den dreisten Cyrus in Rom, der
sie mit seiner Liebe verfolgt und peinigt und vor dem sie hier im Schatten der Sabinerberge
sicher sein mag, ist gewiss eine seherzhafte Neckerei, zum Beweis, dass in Horaz ein kleiner
Schelm steckt, Und wird ja der Diehter auch seinen Besuch nicht Mangel leiden lassen, so
iihrtin Sappho von

deuten die DBecher unsehuldigen Lesbiers doch einmal auf ihre Leidensge
Lesbos (deren Name wird zuerst bei [ 22, bei der induktiven Behandlung der Verse und Strophen
genannt worden sein!) und auf die Unsehuld ihrver Liebe, denn der Segen der Gotter, der dem
integer vitae, dem sceleris purns, der dem Horaz ob der pietas und Muse zuteil wird, erstreckt

sich aueh auf seinen Besueh, vorauscesetzt, dass aunch Tyndaris gleich rein und vom Geiste der

Poesie beherrseht ist.
Wir wollen uns noeh ein wenig in der Umgegend der Horazischen Besitzung umsehen:
[ 18,
pBane ja vor Allem Wein an in der Umg
zuerst, sollte der Empfinger Varns der Quin-

gend von Tibur, der Boden ist mild; der

Wein ist ein wunderbarer Troster.* Wir f
tiliug Varus sein, dessen Tod zu dem Beileidsliede 1 24 Anlass zab? Dann wiire derselbe Guts-

nachbar des Horaz gewesen. Wir ersehen weiter, dass Horazens Gut in der Nihe von Tibur
(hente Tivoli) lag, aber die Rebhiizel des Yarus werden sonnicere Lagze
lehrte Anspielung moenia Catilli, also an die Sage der Griindung von Tibur erinnert an das

wahabt haben. Die ee-

lehrte Moment bei Horaz wie iiberhaupt den auvgusteischen Diehtern, Die Gelehrsamkeit selbst
dindungssaze weisen nach Griechenland hiniiber. Aus der Aeneis muss dem
leieht aueh die Sagen Aen. VII
670 f, 723, 761 £ Wir erinnern noeh an Ciree — Circei. Zugleich denken wir mit der Reihe

und diese Stidte

Sehitler bekannt sein Déidalus in Kumi, Diemedes in Apulien, vie

et in Italien an das belieble Streben, zwisehen Griechen und Romern uralte Be-

griechischer Sag

ziehungen anzunehmen, Eadlieh fragen wir, wie erklirt sich der Wuuseh des Dichters, Wein
angeplanzt zu wissen? So ganz pahe liegt die Sache niebt. Es zab in der rdmisehen Ceschichie
vor Aktinm Zeiten, wo der Besitz von Landgilitern recht unsicher war. Denke an die Gutsan-
weisungen an Veteranen, an die Vertreibung der Besitzer (so Verzils Eltern!), denke an die

Proskriptionen und an alle die politischen Wirren, in denen gewiss kein Menseh wird Neigung
gehabt haben zu pflanzen, wo er die Gewissheit nieht haben konnte zu ernten. Kiounte des Varus

Ans

Beziehungen des Horaz zu den Zeitereienissen fragen miissen. FEinstweilen -bleiben wir bei der

llung bei Tibur wohl in rubigere Zeiten gefallen sein? Jedenfalls werden wir fortan naeh

Weinfrage selbst stehen. Der Wein war mehr als bei uns Volkseetriink: hente haben Kaffee,
Thee, Bier, Branntwein ihm den Rang streitiz gemacht. Ein Volksgetrink, ein wahres Kultur-

gewiiehs ist er, wo er mit Mass o
Leben leichter nehmen, der Philister sieht nichts als Sehwierigkeiten und Not und
Arbeit vor sich, die Sorge nagt und zehrt, dem Soldaten scheint sein Dienst zu schwer, dem

raucht wird, dann erfreut er des Menschen Hergz (Ps. 104,15);

er hilft das

Armen seine Armut zn driickend. Wir blieken in ein Zeitalter, das unter dem Drucke des Miss-
behagens zu leiden scheint; da thut dem pessimistischen Geschlecht die Herzstivkung kirperlich
und geistic not.  Aber wie leicht wird das Mass iiberschritten, Bacchns will mit Mass £eNosLen
sein (Walter v. d. Vogelweides eindringliches Warnen vor dem Unmass: Klopstocks sokratischer
Becher im Ztireher See'l); wehe der von ihm entfachten rohen Gewalt, an welehe schon I 7,20
evinnert ward (unser Lied ist reieh an gelehrten Anspielungen!). Man unterseheidet nicht mehr
mit gesunden Sinnen Gut und Bise, Recht und Unrecht (Thomasius wilseher Gast: Der versteht
Dialektik recht, der im Guten tiiehtie,-recht und sehleeht vor Falseh sieh hiite und vor der Liige,
dass auf krommem Wege er keinen betriige): statt nun zu sagen, der mass

ose Trinker unter-
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seheidet kaum noeh, sagt Horaz, er unterscheidet exiguo fine mit nur zeringer (irenze, also
die Grenze zwigehen Reeht und Unreeht finet ithm an zu zerfliessen. Weitere Gefahren sind das
1

h dem Geoner, dem

\usplandern der eignen Gedanken (obsita variis frondibug), womit man sie
Diplomaten auslieferf (so die Deutsehen nach O.-Progr. 92 8. (7). Dahler fort mit dem Unmass

(die bacchantische Verziiekung, die Orgien in Phrygien; die Bacchanten, die Baechanalien an der

1
{der

Tiber nach Liv. 39, 10 f.), in &

miles gloriosus), hinter der nichts ist (vaeuns verfex), und das leichtfertige

em Gefolge ist

Eitelleit, die prahlerische Rulimsueht

Ausplaudern frem-

der Geheimnizsse, die fides prodiga areani, die allzu tief ins Herz sehen lisst und Handhaben

siebt zn sehaden. Also im Mass der Seren des Weins, Unmass wird immer zum Flach, wehe

aber, wenn das Unmass in Weingenuss die Volksleidenschaften entfacht! In Rom wird’s so

Landwirt baunt an, fausend faule Romer trinkens zu ihrem Schaden aus,
‘en Vertiefunz in den Gedanken von der sorzenbrechenden Kraft des Weins
tsicht auf v. 21 densa umbra Tiburis tui und aof die Belkanntzchaft mit

kommen, ein

ey

kann I 7. aneh mit B

den Beziehm zur Sare anzereibt werden. Wir wollen nunmehr versuchen, den zeitresehicht-

lichen Bezichungen unsres Horaz nachzugehen. I 6 batte uns sechon an die lefzten Kimpfe der

Republik erinnert, T 18 liess uns eine Periode z vermuten. Es
welche zum Ende der ri

rer politischer Sicherl

Niheres zu

wiire lohmend, ither die W nischen Republik fithrte:
erfahren. Ist nun wohl ein Unterschied, soleche Yeit aus einem Historiker oder aus einem Dieh-

ter derselben Zeit kennen zu lernen? (Gewiss versetzt uns das Lied lebendizer in die Zeit hiu-

eine Macht werden

ein; wer die grosse Zeit seit 1863 selbst mit erlebt hat, weiss, wie das Liac

racen 1gt. mar es aus dem Volke

kann, wie es von den innersten Empfindungen eines Volkes

heraus entstanden, mag es von begeisterten Minnern zum Volke gesprochen sein. Wer aber dies

weiss, der lernt aus dem Liede selbst einer vergang Periode mit- und nachemplinden; der

1en Pulssehlas des ichtlichen Lebens, —

erhiilt ein kriiftficeres Ahlnen von dem mannigfa

rog

Wir wihlen zuniichst die Epoden 7 und 16. Erklirung von Epode: Erinnerung an Archilochus
|P

von Paroes, dessen Charakterbild (Hor. Ep. Il 8, 79). Eingliederung in die litterargeschiehtliche

Reihe Orpheus (I 24), Homer und die Kykliker (I 6 und I 15), Archilochus, Aledins und Sappho

(vorlinfiz aus der induktiven Verslehre und aus [ 17, 21 bekannt), Anakreon von Teos (I 17, 18),

die tragischen Diehter (I 6), Asklepiades von Samos (bei der metrischen Systemsbildung vor

I 18). Wir verkniipfen zugleich die Fiden griechisch-rimischier Beziehungen in Sage, Gelehr-

samkeit, Mythologie, Bildung, soweit bis jetzt bekannt. Des Arehilochus satirische Poesie (aber nicht

end nach Ep. I 19, 23) hat Horaz zuerst in der romischen

persinlieh®) verfoleend und beleidiz
Dichtung nachgebildet. Suchen wir niiher bekannt zn werden.

Epode 7.

[lnsre Einbildungskraft versetzt sieh inmitten einer in blinder Erregung begriffenen, un-
aufhaltsam dahinrennenden, nach den Waffen rufenden Volksmenege, Ich erzihle das selbsterlebte
Ereignis der blinden Volkserrezung in Schweidnitz am Tage vor der Konigsgriitzer Schlacht, dem
2, Juli 1866. Wir malen uns damn aus die Seenen etwa aus der franzosischen oder sonst einer
Revolution. Vergebens suchen wir mit dem Dichter die Menge aufzubalten (zu beachien das
doppelte quo, quo ruitis), vergebens sie zu vermigen, die verborgenen Waffen auch weiter zu

*) Der gleichzeitige deutsche Unterricht hat zu Seb. Brants Narrenschiff, H. Sachs’ Fastnachts-
schwiinken, Fischarts Satiren, Fr. v. Logaus Epigrammen depn allgemein menschlichen Zug in
der satirischen Dichtung hervorgehoben; sie ist universaler als das Lachen selbst iiber einzelne ent-
artende Stinde, z. B. der Ritter (Don Quichote, Minchhausen); die Menzschheit im Ganzen sieht sie
sich weit von dem Idealen entfernen. Daraus ergiebt sich, dass sie nicht persinlich beleidigen oder
verletzen will.
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verbergen, verzebens sie an die Menge von Blut zu erinnern, welches schon zu Land und zu
Wasser meflossen ist. Man miisste meinen, es wiire in jeder Familie Traner genug iiber gefallene
Angehorige zu finden. Wenn es sich noch handelte um die Wahrung berechtigter Interessen gegen
oinen Erbfeind, dessen Neid und Ubermut uns nicht Ruhe lisst (als Beispiel gebraucht Karthago;
das Wichtizste aus den 3 punischen Kriegen wiederholen; zu betonen die Frage der freien Fahrt
oder der Herrschaft zur See auf dem Mittelmeer: wir erinnern an den Ausbrueh der nationalen
Begeisterung im J. 1870); oder wenn es sich handelte um einen Eroberungskrieg (als Beispiel

Britannien zenannt; es sind noeh nicht 25 Jahre her, seit Caesar zuerst dort hiniiber setzte, ohne

eirentliche Erfolge zu haben, daher intactus Br.; wir erinnern an Agricola in Britannien nach

Tacitus Agrie.; wir vergegenwiirtizgen uns das Bild eines Triumphs iiber die via sacra, das forum,
die Gefangenen im Tullianum, das Opfer auf dem Kapitol). Nein, es handelt sich um den Biir-
eerkrier: haec urbs (= ecivitas) perit sua dextera und — duobus litigantibus tertins gaudef

die Feinde an der Grenze haben Rube, dalier secundum vota Parthorum, Wir erinnern an die
Partherkriege. Crassns — Carrhae, Antonius, Ventidius, die Kimpfe der Kaiser, z. B. Traian
u. a. Die Gelehrten mozen ermitteln, an welches besondre Ereignis der bella civilia nnser Lied

etwa ankniipfen mag. Fiir unsre Zweeke geniigt es, das Gesamtbild sieh gegenwiirtiz zu halten:

von Aktinum riielwiirts zn Ciisars Tod 44 —31, dann zuriick zum bell. ¢iv. Cisar — Pompejus, dann
7z Katilina und den klodianischen Wirren. Wir zihlen von Katilina bis Altium ein Menschen-
alter, noch ein solches Alter zurfiek und wir iibersehen die Wirren in Rom fast seit Beginn des
letzten Jahrhunderts der Republik. Und jetzt kinnen wir nicht so ganz nahe vor Aktinm stehen,
denn v, 1 —2 lassen eher auf einen Anfang als auf ein nahes Ende bitrgerlicher Wirren sehliessen.
Horaz hat Recht, der Mensch in seinem Wahn ist sehlimmer wie die Bestie (wir vergleichen
Walter v. d. Vorelw, ,Einheit und Stirke*, an die Sehilderungen aus der franz. Revolution hei
Klopstock ,Palinodie!, Sehiller ,Gloeke® und ,Spaziergang®, Goethe ,Hermamn und Dorothea’). Es
ist derselbe Gedanke, der Vergil bei seinen Schilderungen des Tartarus bewegte Aen. 6, GOS f.;

da gind zur Busse da unten qui impia arma seeuti, qui auro patriam vendidit dominumque
potentem imposuit, fixit leges pretio atque refixit velehen Bliek thun wir in die mensehliche

1'|.t'J"L'.|r}'|'|'_,:.- ikl

Darum aueh ein Catilina scopulo pendens Aen. 8, 665, wie mancher hat zu spiit
einzeselien, wie zut es sei discere iusfitiam et non temnere dives Aen. 6, 620. Woher aber nun
Wut? Sind es die Gitter, die Bom erst verblenden, um es dann zu verniehten

golehe blind

perdere vult, prius dementat), etwa wie das Pelopidengeschlecht (I 6, 8) sich selbst

(Quem BI
vernichitete? Da konnte mit Herodot aueh der Neid der Gotter wirksam sein, da konnte der
Menseh aber auch in blindem Fatalismus sich rein waschen: Die Gitter wollen es so. Darnm
die weiters Fraze an culpa, liegt eine Schuld vor, filr welehe das Volk von Geschlecht zu Ge-
sehlecht bis ins tansendste Glied heimgesucht wird? Diese Frage dffnet wohl doch manchem
Auge und Herz, also dass er in bangem Sehreek (pallor albus, mentes perculsae; den inneren
Zusammenhang der Dinge erkennt: es ist der Fluch des Bruodermordes (eruor sacer verflueht,
wie auri sacra fames), des Remus Blut hat (wie Abels) zum Himmel geschrieen, nun treibt der
Fluch der Gitter Rom #zn gransiger Selbstvernichtung (agunt ge. ub per seelera civilia sua
dextera pereat, wie Ep. I 19, verba agentia Lycamben niimlich in den Selbstmord). Ist das nicht
die Sprache eines ernsten und wohlmeinenden Vaterlandsfreundes?

Epode 16.

Die mefrisehen Verhiiltnisse dieses Liedes weisen anf sinen Kontrast hin, der mit epischer
Breite ausgemalt erscheint. Es spricht sich gleich zu Anfang der Unmut eines Patrioten aus
iiber die ewigen bitrgerlichen Wirren; zwei Menschengeschlechter sind {iber den Wirren dahin-

e

gerangen, Rom geht dureh sich selbst zugrunde, so scheint es. Umgekehrt wie Epode 7 streift
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der Dichter die Bezichungen naeh aussen, nicht um die Kiimpfe gegen die Vilker da draussen
verzeihlich und entschuldbar zu finden, sondern um Roms unverwiistliche Kraft zun zeigen: wir
werden den geschichtlichen Beispielen, welehe Horaz anfithrf, wiederholend nachgehen: Die Kimpfe
mit den Naehbarvilkern, mit Porsena, die Sklavenaufstinde, der Krieg mit Hannibal, die Cim-
bern und Teutonen (Schilderung zu vergl. mit Tae. Germ. 4, 0.-Pr. 92 8, 4), der Anteil der
Allobrozer an der Yersechwirung (Catilinas (Sall. Cat. 40 f.): wir erweitern den Blick auf alle
|{:'iu:|i||'u. Roms auch ausserhally der Grenzen lI:l]fl_’.H'.-i; der !.w.*-:{'[:l:ltl dieses ||:1|h_j:1}|:'m~' flihrte uns
mit den Rimern nach Mazedonien und Griechenland, wir konnten fracen, dureh welche Eig
schaften Rom auch dort Sieger blieb (im Gegensatz zu den Athenern in der sicilisehen Kxpedition

nach Thukydides), itberall fritt uns die wunderbare, schier unversiegliche Kraft Roms entzecen,
wie oft war es wahy, dass sie vieti vieernnt. Nun aber die impia aetas (zuriick zu den Vergil-
schen Bezichungen in Epode 7), devofi sanguinis (durch Flueh des Remus!) vernichten wir Rom:
es wird wieder — also ein Phantasiebild der Zukureft — wie in den Urzeiten (Verg., Aen. 8, 360)
eine Weide fiir das Vieh, nachdem es zuvor der Tummelplatz wilder Barbaren wie in dem
zallischen Kriere wird zewesen sein. Wie gemahnt uns dies an die (Geschichte der Vilker-
wanderung, die Hunnen, die Yandalen ond Westgoten in Rom, die Kimpfe der Ostgoten u. =. w.:
sehlimmer wie Philipp in Athen (Liv. 31, 24) vernichten die Barbaren jede heilige Reliquie, jede
Spur des rimisehen Namens. So eilig wird es ja wohl niekt gehen, Rom wird doeh woll seine
Kraft noch lange erhalten (O.-Pr. 91 5. 11}, aber es giebt doch eine gesehiehtliche Vorsehung
und vor Gott sind auch ,tausend Jahre wie eine Nachtwaehe' (Ps. 90, 4), also fata viam invenient
im Gofen und — im Bosen.  Aber tiir den Augenblick lieet doeh dem Patrioten, der zern helfen
moehte und es doch nieht kann, die Frage nahe, was thun? Dem Pafrioten, denn wer weiss,
ob die Not der Zeit (die mali labores) so allzemein empfunden wird, daher die elimax in minus;:
communiter universi aut melior pars. Jedermann kennt die Geschichte der Phokiier, der
Griinder von Marseille, die einen Fisenklumpen ins Meer warfen und sehwuren, nicht eher heim-
zukeliren, als dieser Klumpen wieder auf der Oberfliche ersehiene (Herod. I 165). Nach diesem
Vorhilde wiire es das Beste, unter schwerem Flueh fort zu gehen von Acker und Herd, die
Haine verwildern zu lassen zur Wohnunge filr wildes Getier und fort, fort zu Fuss oder noch
hesser zor See und zwar hei _if_l|[1-1|g Wind und hei l]{}lil_‘]]] Wetter. Notus und Afrieus waren
uns als gefiirchtete Michte aus | 3 bekannt geworden. Denken wir den Diehter in der Form
des Phantasiegespriiches wie einen verziickten Propheten (vergl. Jesaias 11) unter dem Volke
redend (etwa wie Solon vor den Kimpfen um Salamis), so verstehen wir die dfteren direkten
Anreden, so hier, weiss jemand besseres zu raten? Wenn nieht (die rhetorische Frage beach-
ten!), dann schleunigst fort aufs Sehiff unter giinsticen Vorzeichen (wie I 15 mala ave; ales in
welechem Sinme I 6, 27), aber nicht ohne einen Sehwur, Herodot erzihlt, einige Pholiier wurden
meineidig und kehrfen heim, daher Horaz: nefas sit. Die eingangs angedeutete epische Dreife
variiert nun den Sehwur der Phokiier durch Bilder des Unmigliehen in der unbelebten (der Fels
auf der Oberfliche des Meeres schwimmend, der Po siidwirts nach Campanien fliessend, dann
bergauf anf die cacumina, der Apennin ins Meer abfallend) und belebten Natur (Paarung des
Tigers und Hirsehes, der Taube und des Taubenhabichts, die Tiere ruhig und furehtlos weiter
grasend, wenn der Lowe heiser briillt, der struppige Boek sich badend in der Salzflut). Sollte
es noeh bindendere Eide geben, guf, aber nur fort alle oder der melior pars (wie v. 15); die
grosse Menge lisst sich die Wirren geduldig gefallen, sie denkt sich gar nichts dabei, sie zehrt
vielleicht davon; die mag in triger, hoffnungsloser Ruhe sehlafen, bis das Bett durehgedriickt
ist, sie hat nichts zu verlieren. Von dieser Menge sich abwendend predigt der Prophet zu den
besseren Seelen Roms (vos, quibus virtus est), fort an der Kiiste weiter hinaus in den Ozean,




auf die Inseln der Selizen. Dort ists ein seliges Land, so herrlich, wie es im zoldnen Zeitalter

auf Erden gewesen sein soll; ohne menschliche Arbeit reichster Segen des Ackers, Weinstockes.
Olbanms (Ps. 104, 15), dazu der Feige und des Honigs und zu allem das belebead frigsche
Wasser (wie erweckt der Dichter die Vorstellune solcher Frisehe in uns?), die Heerden bringen

von fetter Weide reichliche Mileh heim (das ist also das Land, wo Mileh und Henig flensstl),

kein Bir zn fiirehten, keine Sehlange ans dem hohen Grase sich anfrichtend (Anreih. aus I 17, 81).
Horaz macht mit plura mirabimur den Mund noch mehr wisseriz, Regen und trockene Zeit in
rechtem Mass, keine Wassersnot und keine Diirre.  Zeus selbst hiilt die sernende Hand iiber

1 hiise

dem Selizgenland. Warum? Nur gote, sittenreine Menschen finden den Weg dorthin, we

Leidenschaften plagen, der kommt nieht hin, darum non hue ceontendit kein Argonaut, keine

Medea, kein ]

einzeln durch diese Typen a

hinizier, kein Ruderknecht des Odysseus — welche Leidenschaften werden wohl

iredentat? Sind es die, die die Menschen naeh [ 3 kithn und fureht-

1

los iiber das Meer getrieben haben? Unwillkiivlich denken wir an die Schilderung des goldenen

Zeitalter Ovid, Mett. I 87 f, da steht nondum ecaesa suis, peregrinum ut viseret orbem, montibus
in liguidas pinus deseenderat undas nullaque mortales praeter sua litera norant. Wir verstehen
jetzt die iracunda fulmina Jovis awns [ 3. die Verheernozen dureh Seuchen nud sehnelleren Tod,
daher keine Seuche und kein unheilvolles Gestirn fiir Vieh (eft I 7. 2 {.) und Menseh, Da

bella eivilia.  Sie sind eben auch solehe iracunda fulmina Jovis,

wissen wir nun wohl, warnm

aft der aurea aetas zab es keinen Krieg (Ov. 1. 1. 97

entsprungen ans Leidenseh und Siinde, in

nZeitalter nach demanderen kam, entartete dieMenseliheit immermehr.

f.jaber seitnach demegoldenen e

Horaz knii hier mit Ovid (L 1. 112—150), sicherlich auch mit Vere. Aen. VI GO7 £ an den
wleichen Saren- und Gedankenkreis an. Die f

terrea aetas Ovids ist dem Horaz eine reale, ze-

1
schichfliche Thatsache und Vergil befordert mil praktischem Sinn die zahlreichen Bisewichter

18 sorleich in den Tartarns. Und wenn nun die Dichter es sind, die den Glauben an

dieser s

das lde in der Mensehheit unverloren aufreeht erhalten wollen, die da wollen, dass die Men

Urmensehheit war (vergl. Hallers Alpen Sir. 1—5), so

eatens auf den Inseln der Selizen eine ideale Wirklieh-

sehen wieder werden, wie die ide

verstehen wir dies Lied, wenn es seni

keit verheisst (vate me!), die in Rom leider nicht mehr vorhanden ist. Die idealen Gesinnungen

vischen Ideal und Wirklichkeit durch die kiinstlerisehe Darstellung sind es,

Sty
mni e

gs Lied kennzeichnen; die Merkmale des Gelegenheitsgodiehts sind aueh an ihm zn

eht freilich die praktische Frage, ob mit der Flucht aus Rom, aus der argen
Welt viel gewonnen und gebessert ist? Ob nieht prakfisches Mithelfen, Mitraten und Mitthaten
nittzlicher wire? Wir traten auch im Religionsunterricht der I'rage der Weltflueht im Sinne des
Christentums niher, vwnd unsre Gedanken bewecten sich in der sleichen Riehtune. s wiire

moglich, dass Horaz zeitweise in stiller Resignation verharet hi

man hat weniestens in I 9

llf'l'l[l'i:i‘.‘ Divis eetera in diesem Sinne redentet. Man kann dies Liedehen am Herdfeuer im
Winter hier passend hereinnehmen; doch wir gehen sogleich zu

I 14.

Eine Phantasierede an ein Schiffy wie I 3 nehmen wir an, der Dichter stehe am Strande
und sehe das notleidende Sehiff mift Wind und Wellen ringen. Es wiirde einer Fahet in die
hohe See nicht gewachsen sein, darum sehleunigst in den Hafen! Die Ruderer sind nicht da,
der Mast zerbrochen, die Raaen fichzen im Winde, die Segel sind zerfetzt, selbst das Bild der
GGottheit am Bug ist nicht mehr unversehrt. Da kann es freilich ohne Seile. die es am Strande
festhinden, sich in offner See nicht mehr halten, anch die Gotter kinnen nieht mehr helfen, so
dringlich der Ruf um Hiilfe ist in wiederkehrender Not (iterum pressa malo). Und es war ein
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recht stattliches Schiff; das Holz ans den Wiildern Asiens, es konnte stolz sein auf Herkunft
(des Materiales, der Werft, auf der es gebant ward), auf den Namen (Schiffsnamen im Altertom?
ef, Verg. Aen. V 116 f), auf das stattliche Aussere (pietis puppibus); aber mit dem Stolz ist’s
vorbei, der Matrose hat kein Zutrauen mehr; geschieht nichis besondves (eave), so treiben die
Winde ihr Spiel mit dem S hift. Vird aber etwas zum Schutz =eschehen kinnen? Wo sind
die remiges? vor allem, wo ist der Sfeuvermann? warnm hat der Dichter seiner gar nicht ge
dacht? sollte er und die remiges das Sehift schon verlassen haben? Der Dichter muss diesem
Schift mit besondrem Anteil zugethan sein; neulich (ob vor der zweiten Heimsuchung v. 107)
mischte in seiner Seele sich Widerwillen und Sorge, jetzt Sehnsueht (doeh wohl zum Helfen und
der sehnsiichtize Wunseh, es gerettet zu selien) und grosse Sorge. Und aus solcher Stimmung

de dort besonders

858 rera

heraus erwiichsf der Rat, meide das Meer wwischen den Cykladen.

reich? Hat der Dichier es in den Yriechisehen Gewiissern ohne

cefihrlieh, stiirmizeh oder Klip
Stenermann und obne Stener Wi und Wellen preisgegeben umherirren gesehen? Wir sfehen

somit vor einer Reilie uicht zu losender Rilsel. Wir kommen auch mit der gelehrten Notiz

pinem Liede des Aleaeus cedichtet sein soll. Aber
!":

keinen Sehritt weiter, dass dieses Lied n:

unsrem Schiffe ein Gleichnis fiir den romischen Staat zesehen. Der

man hat seit alten Zeiten i

ien und Romer ist belkannt;

Einfluss des See- und Schifislebens auf die Bildersprache der Griecl

das fihnliche Gleichnis bei Soph. Oed. Tyr. 22 . kennt jeder; wie oft brancht Cieero idhnliche

Bilder, z. B. Sestiana § 43, 98, Spricht er ds aneh von vitae und gloriae eursus (& 47
wieder eine Seefahrt. [Ist also die Ausdeutnnz des Gleichnisses (wozn parallel mit der Glei

dentung im N. T. systematisch angeleitet werden muss) gestattet fiir unser Lied, so haben wir

es nach |'_,|1|'||E|' T und 17 an rechter Stelle ancereilit. Die stolze Boma, uralter I_Ii'lf_i!t‘:.i*l'i:l,'r Ab-

kunft, herrlichen Nameng, hisher stattflich und sehin und awch so vertrauenerweckend, die vieta

vietrix, die Herrin der Welt, ist jetzf in grosser Not. Iferum pressa, novi fluctus, quae nuper .

te also an die canze

1%

'!'I'iliﬂ’-'l'll, I

kiinnte uns wohl an |-',im|i_ 16, tera aetas terit

rholend besonders darauf ein-

iken; wir wissen ja, und es ist wied

Periode der ] erkrie;

hat (der

% nismus in allen seinen Teilen Schidigungen

cehen, wie der staatliche Orga

Senat, das Gerichiswesen, die

1sche Gewalt w. s w.): wird es doeh in der Sestiana re

radezu als die Pflieht eines Optimaten hingestellt, fiir die Erhaltung der Republik in ¢

L Y17 el o { et (gL AT ot 1 5 13 ] 4 Ies 1
en formen eimnzufreten (Hest. 98). Wendet man das Bild von I‘|||4|||..=~"]||.".| 11N

v aher daraof

auf das Lehen s Staates 20 lassen alle Zi

- 1
Krankhei

sehliess dass zur Zeit chron Uhel akut reworden sein muss, derart, dass die Besor

nis nahe liegt, der Staat funktioniert nicht mehr. Denn abgesehen von dem Bilde allgemeinster

inae sine tunibus vix

Sehiidigung nudum remigio latus, saucius malus, remunt antenuae, e
possunt durare, lintea non sunt integra, non Di, nihil fidit navita beachten wir doeh die

novi flnetus, das imperiosing aequor, ferner iterum pressa, also eine neie schwere Not der Zeit

limmerung des tandes Roms unter-

{mali labores Epod. 16, 16); zerade diese akute Verse 7

scheidet unser Lied von den gelesenen beiden Epoden. Wir begreifen, wie der Pafriot jetzt

nieht mehr sich genug thun kann mit dem Gefiihl des Widerwillens (wie Epode 16), dem Ge-
danken: fort aus diesen Verhiiltnissen, wie er jetzt von der Sorge um das Vaterland nieht lassen
kann, nur den einzizen YWunseh hegt, Rom aus goleher Not rerettet zu wissen. Sollten etwa in
kliglicher Mattherzigkeit schon viele das Schifft verlassen haben, d. h. die Hinde in den Sehoss
lezen und nicht mehr mit anpacken wollen (wie Demosth. Phil. [ 7 es von seinen Athenern er-
wartet)? Wiire soleche Mattherzigkeit gut romisch? Wie sagt Verg. Aen. VI 95, tu ne cede
malis ete.? Aber vor allem fragen wir, wo ist der Steuermann, der in dieser sehwierigen Lage
das Steuer des Staates kithn, unverzagt und entschlossen fiithit? Fast scheint es, als habe der




Dichter sich beredtesten Schweizens beflissen. Gerade durch das Schweigen von dem, der in
der Not helfen miisste und konnte, wird das Gefithl des Unheimlichen in unsrer Seele recht
kriiftiz hervorzehoben. [Ind zweitens beachten wir die Sehlussmahnung vites . . . Cyeladas. Von
dorther muss dem rimischen Staatssehiff das neue Unheil drohen. Sollfen wir vor dem grossen
Entscheidungskampfe stehen? sollten wir an einen bevorstchenden Riesenkampf des Orient mit
dem Abendlande denken? sollten dritben auf den Inseln des iigiiischen Meeres die Riistungen
betrieben, sollte von dorther der Aufmarseh erfolzen zum letzten entscheidenden Kampf? Wir
konnen uns freilich nur mit einem hohen Grade der Walrseheinlichkeit filr unsre Vermutung
begniigen.

Und in der That, die Entseheidung steht bevor. Das Hauptquartier begiebt sich auf den
Kriezssehauplatz.

Epode 1.

Die Liburnerkithne wider die turmhohen Sehiffe, wir wiirden sagen Torpedos wider
Panzerturmsehifie maehen es uns zewiss, dass wir vor Akfium stehen. Diese kleinen Boote
haben ja thatsiichlich*die Entseheidung unter Agrippa herbeizefithrt. Es lohnt sich, etwa nach
Plutarch. v. Anton, ¢. 60 Niheres zu erziihlen. Oktavianus etwa der vom Gesshick bestimmte,
nach I 14 so nitice kiinftize Stenermann des romischen Staatsschiffes? — riickt ab, mit ihm
Micenas, wie v. 3 schliessen lisst, als treuster und ergebenster Anhinger und Parfeiginger. So
befestizen sich unsre Vermutungen aus | 20, aber vor allem erfreuen wir uns an dem Eilde
viihvend treuer Freundschaft zwisehen Horaz und diesem sicherlich noch zu einer bedeutenden
Rolle im politischen Leben berufenen Micenas. Horaz mdchie ihn ins Feld begleiten; es frigt
sich. ob als Soldat, ob in irgend einer militirischen Eigenschaft oder als Dichter. Fast scheint
es, als wiinsche Horaz das erstere; v. 9 hune laborem persequemur qua mente deeet ferre non
molles (— aeres. fortes. industrios) viros, aueh v. 23, v. 11 feremus, und wenn er hinzufiigt, er
wolle den Frennd iiberallhin bezleiten, iiber die Alpen, in den Kaukasus, ans Fnde der Welt,
so denken wir wohl gleieh au die Gesinnungen aus 122 und I 17, malen uns aber nur aus, wie
viel sehiner und leiehter sich alles friict in der Glemeinschaft der Freundestreue. Indes scheint
Miicenas von dem Soldaten Horaz nicht allzuviel zu halten v. 15 f., darum hat er nicht den
Wunsel. Horaz solle mitkommen, s ist ja nun zwar in der Gesechichte nichts Ungewdhuliches,
dass ein Sincer oder Diehter am Feldzuge teilnimmt (Walter v. d. Vogelweide am Kreuzzuge,
lauptquartier Kronprinz Friedrich Wilhelms u. a. m.), indes hat sicherlich der

G. Freytag im
trnst der bevorstehenden Enfscheidung auof jede weitere Begleitong nieht militirvischer Art ver-
zichten lassen. Daher Horazens Trauer iiber das unfreiwillige Stillsitzen, das ofium non dulee,
ni teeum. Es ist der Freund, der den Freund nicht verlassen will in der Stunde der Gefahr; ge-

teilte Giefahr ist halbe Gefahr. So iunig muss der Freundesbund schon geworden sein, dass das
Leben ohne den Freund (v. 5 f.) nur ein halbes erscheint. Ja selbst wenn der Diehter wirklich
ihm nichts helfen kinnte in Stunden der Gefahr (zu denten das Bild v. 19 f,, besonders non plus
auxilii latura), so wiire doch schon die persinliche Anwesenheit ein Trost und eine Linderung,
eine Verringernng der Angst und Besorgnis. Wir haben nun zwar von den persinlichen Ver-
hitltnissen des Horaz vorlinfiz noch wenig Alinung, kinnen aber doch glauben, dass gerade sein
Freundsehafteverhiltnis zu Micenas allerlei Missdentunzen wlrd ausgesetzt cewesen sein. Um
80 mehr wire es winschenswert, wenn der in die Prima eintretende Schiiler nicht
sp ganz ohne eine Anregung oder Vertiefung seines Denkens dureh populir-
philosophische Gedanken bliebe, und es wird wohl die Wahl der Lektiire fortge-
setzter Priiffung bediirfen. Der Schiiler wiivde ans Oberselkunda den Gedanken aus Cie. de
amie. mitbringen, dass Freundschaft nur zwisehen Guten bestehen kann, dass die Frenndsehaft
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anf der Idealitit der Gesinnungen, nicht auf der Verfolgung persinlicher Interessen beruht. Diesen
wertvollen Gedanken kinnen wir zur Zeit nur anf induktivem Wege den Sehiilern nahe bringen.
Ich hoffe auf deine gratia, sagt Horaz, aber bei Leibe nicht um pevsinlicher Vorteile willen: ich
will keinen grisseren Grundbesitz (als ich ihm jetzt habe), den ich mit mehr Stieren bepfliigen
miisste, keine Weidetriften, die sieh z. B. von Kalabrien bis nach Lukanien, also quer durch
Unteritalien erstrecken (die Addition erhiht die Vorstellung der Grosse!), ieh will auch keine
kasthare Marmorvilla {r:u:ilens \'ill:L-.]. wie sie der i'l]rp'l;:(_'. Reichtum sich z. B. in Tuskulum (andre
Villenorte?) erbaut. Die eircaea moenia erinnern wieder an eine griechisch-italische Sage, die
von Teleronus, dem Sohue des Odysseus und der Ciree, wir nehmen sie anf in die [ 18, 2 he-
gonnene Reibe.  Aus dem Zusammenhange unsrer Gedankenreihe wird uns nun klar, dass Horaz
den Grundhesilz, den er hat, als Gasehenk von Micenas besitzt v. 31. Wir kannten schon des
Dichters Enfziicken aus [ 17; denken wir an Walter v. d. Yogelweides dringende Bitten um eine
Scholle Aeker und dann an seine Klagzen iiber den elenden Winkel, oder denken wir an Simon
Dachs Gesuch an den grossen Kurfiirsten, so verstehen wir erst, wie gut es Horaz hatte: satis
superque me ditavit. Aber das Sabinergut mag so klein oder so gross, so arm oder reich
am Erfrag sein, das sind an sich relative Begriffe, wo neben dem objektiven nicht das subjek-
five Moment beachtet wird: Dies tritt hier zutage: ich will nieht Sehiitze wie ein reicher Geiz-

hals, pur um sie zu haben und nicht zu brauchen (terra premam}), auch nicht um sie wie ein
Versehwender ziellos und wiist zu verbranchen Mit andren Worten, ich bin mit dem, was ich
habe. vollauf zufrieden, ieh weiss es auch in der rechten Weise zu brauchen. Die Idee des
rechten Gebranches erdffnet uns weitere philosophische Perspektiven. So st uns dieses Lied
abreschen von den geschiehtlichen Beziehungen ein lehrreiches Denkmal der Freundsehaft
zwischen Horaz und Micenas, auf welehe (iber alle gelehrten Notizen hinans schon I 20 sehliessen
liess, zugleich ein Denkmal der personlichen Gesinnungen des Dighters inbezug anf Besitz und
(iebrauch des Besitzes. Ein philosophiseher Untergrund unsrer Studien wiirde fiir Verallge-
meinerung soleher Gesinnungen zu sorgen haben.

Wir stehen unmittelbar vor der Entseheidungssehlacht von Aktium. Wir vergegenwiirti-
ren uns wiederholend ans Verg, Aen. 8, 671 f das Bild von der Schlaeht im Zusammenhange

mit den siimtlichen prophetischen Bildern aus Roms Geschichte auf dem Sehilde des Aeneas,
Abnlieh wie zu I 24 an dem Holzsehnitt betr. Hans Sachses poetische Sendung haben wir hier
die kiinstlerische Ansechauung zu iiben. Vergil hat wie (foethe aus dem rubigen Nebeneinander
der einzelnen Teile des Bildes ein bewegtes Hintereinander cemacht, so zewinnen wir eine Vor-
stellung von dem Verlaufe der Schlacht. Da beachten wir einmal die turmhohen Sehiffe der
Orientflotte, die uns aus Epod. 1 bekannten alta propuguacula ef. Vell. Pat. 11 54 naviom haee
magnitudo modica nee celeritati adversa, illa specie terribilior, die Minner des italisehen
Hauptquartiers, Oktavianus und Agrippa (uns aus 1 6 als Sieger zu Wasser und zu Lande schon
bekannt), drithen Antonius, die bunte Menge der orientalizchen Fihrer und Kleopatra. Wir ver-
folgen den furchtbaren Seekampf, die Pech- und Brandfackeln, brennende und versinkende Schiffe.
Allem Anscheine nach spielt Kleopatra eine wichtigere Rolle als Antonius, mitten im Kampfes-
wewiih]l spornt sie die Scharen des Ostens als ihre stolze Herrin zum Kampfe an, es ist wie ein
Kampf wm Sein und Niehtsein, vicht um die Hervschaft allein, sondern um Religion und Gatter-
elauben. Die Personifikationen v. 700—703 erhohen erst recht die Vorstellung eines iusserst
erbitterten Kampfes, aber woll zu beaechten, man merkt viel weniger etwas von der persinlichen
Gegnerschaft Anfonius — Oktavianus als von dem Gegensatz zwischen Osten und Westen. End
lich exfolet die Flucht der Kleopatra; mit ihrem Stolz und ihrer Zuversicht ist es auns, erst noch
s sieresgewiss und ohne Gedanken an einen moglichen baldigen Tod (v. 697), nun pallens
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morte futura. Nun versetzt uns die Phantasie nach Rom zum Sieg
mitten in die grossen und bewegten Feste an allen Tempeln und Altiren, in den Strassen der
Stadt u. s, w. Und nun das Schlussbild, Augnstus an der Schwelle des von ihm erbauten pracht-
vollen Apollotempels auf dem palatinischen Hiigel (ef. Aen. 6, 69 f.) als Sieger und Herr der
anterworfenen Vilker, wieder vor allem des Ostens (wobei zu beachten die Flilsse personifiziert

geinzug des Oktavianus,

— Buphrates mollior undis, Araxes pontem indignatus als Sinnbilder der anwohnenden Vilker),
aber auch des Westens und Nordens, also des einheitlieh gebliebenen imperium romanum.
— Dies fiir den Sehulunterricht die naturgemisse Ankniipfung oder Apperzeption. Fiir die schrift-
lichen Ubungen des Lateinunterrichtes empfehlen sich Bearbeitungen aus Vell. Pat. 1T 84—89,
welehe Stelle auneh fiir die Privatlektiire sich gut eienet. Wir versetzen uns nun nach Yerg,

Aen. 8, 717 f. in den Festesjubel und -trubel in Rom. Man weiss, wie Trinmphe herleitet waren

von grossen supplicationes, Dankproeessionen, Schenkungzen an das Volk, dffentlichen Speisungen,

Festepielen u, dergl,, Feste, die I|1'n|-'."ii.||_:'1it'-h hiiehstens 3 Tave. spiifer monatelane sich fortsetz-

ten: man miisste glanben, das Volk hiitte aus dem Rauseh der Feste gar nieht zor ] nnung

Il
w2
che festliche Speisung des Volkes ist es, in die uns Horaz I 37 ver-

kommen kinnen. Eine 8o

getzt. Der Wein, sdle Wein fliesst in Stromen, der leieht bewegliche Italiener begeistert sicl
gu Gresane und zum Tanz. Inmitten dieser festlich heiteren Volksmasse tritt Horaz der Singer

auf, wie wir's von dem Fiedler und Singer des Mittelalters nieht anders wissen, er fiebt dem

Fest dureh sein Lied die héhere Weihe, er eriffnet dem Volke erst das rechte Verstindnis fiir

die grossen geschichtlichen Thatsachen, die sich soeben vollendet haben. Wir beachien den

te re die Brust von einem Alp erlist, Krieg und Streit
in cine fricdlichstille Zukunft. Worin lag nun das

Bedrohliche der letzten Zeit? in den ewiren belln eivi

e, es 1st, als wi

m, es erdfinet sich der Blick

i;[, ||l‘||| |a.:']',v|.:'_:‘|i-f'=||']| H:!l]l"t' I!l'l' (arossen ?

B8 vervit ja gewiss den so oft an Horaz heobachtsten feinen Takt, wenn er hier, hei dieser Ge-

nicht alte Wunden

conheit und nnter seinen Romern von dem Romer Antomius heber schweigt,
aufreisst, aber wir durfien es schon aus der Zergliederung des Vergil Bildes alnen, An-

s in diesem letzten Kampf gar nicht die Hauptperson, der Austrag persinlichen Zwistes

der Hauptzweelk, wvielmehr lernen wir hier dis cewaltiz hohen Pline der Kinigin

Kleopatra kepnen und fitrehten: sie sehirt sicherlich unter die rrossen Frauen auf Konigsthronen,

(v 10, impotens quidlibet sperare, quidlibet sie als Herrin

nd, nm sie und zu ihren Fiissen als ihre Vasallen die Kionize und Fiirsten des

12 dulet fortuna, welches sie sieh in der Phan

tasie schon alg wirklich ausmalt)

kleineres hinaus als auf die Zertriimmerung des imperium romanum, sie be-

rehen aul

herrseht die politische Sitnation, der Orient (siehe die Aufzihlung bei Plut. Anton. e. 61) bedrohi

L'I"i?"|:.il“|i uie |':'i|i!||'lf des i]||i|:'!'i_||||| romanmm, s i\i |'L+'|']l‘."]'lri.-ic'||—.'z|||'||!u||_|-5';i B t{ cmentes

['rauvm emnes Ostreiches, der doreh den Sier von Aktinm

FIIngs pard 1 worden ist,

wsehichtliche Thatsachen il.,'i!H':,;r':,'ll_'__l ziur YWahrheit v. Ranke

she emplindet man erst recht dureh den Kontrast

tor aher RAeT T |
3-||...|'I HLDET §: geworiden 181

Weligesehichte LI 2, 385 f.). Das Abenteuerlic
zwischen der ménnlichen Kleopatra und ihrem ekelhaften Gefolge Versehnittener, sowie der im
(tauzen klichichen Verfassune des Heeres des Anfonius, wie aus Vell, Pat, 11 84, besonders aus
den charakteristischen Worten in illa marcebant omnia zu ersehen ist. Aber das stolze Weih
(Verg. Aen. 8, 697, ihr furor v. 12, ihre mens lymphata v. 13, ob wirklich vom vielen Genuss
des schweren Weins, etwa bei den Gelagen in Alexandria?) wurde schwach durch den Sieg des
Caesar, jammervoll sehwaeh anf der eilicen Flueht (Aen. 8, 707 f), daher die Bilder molles
columbae, lepus; hier erst fiihlt sie den Ernst der Lage, sie wiirde keine Gnade finden, aueh

keine Gegenliebe, daher ut eatenis daret ete. Nun aber reet sich doeh in ilir das konizliche
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Weib: Der selbst gewihlte Tod das Zeichen eines fichten und ganzen Heroismus. Wer weiss,
ob sie nicht gefangen, des Thrones entsetzt, im Trinmph aufgefihrt (v. 30 f.), im Tullianum
endigen wiirde? Darum will sie generosius perire; in dem Turm, nimlich dem Mausolenm nach
Florus 1V 11, den Palast zu ihren Fiissen (iacens regia), wo sie so viel Selickeit renossen, anf
die sie nun vultu sereno verzichtet, legt sie die Schlangen an, um furchtlos das ganze Gift in
gich aufzunehmen, daher combiberet (Vell. Pat. II 87: sane expers muliebris metus). Wir sehen
also einmal, ein Sieg verlierf, wenn der (iegner allzusehr herabgedriiekt und -gesetst wird; es
et den Dichter, dass er die Gegnerin so unparteiisch und wahr in ihrer heldenhaften CGiridsse
wiirdigt, es ehrt den Ciisar, dass er iiber diesen Heroismus gesiegt hat. Und gerade so, wie
dieses Lied gedichtet und vorgetragen worden ist, kann es uns den deutlichsten Einblick in die
weltzeschiehtliche Lage der Dinge geben, kann es nur das Verstinduis filr die weltgeschichtliche
Bedentung des Sieges von Aktium firdern.

Wir begehren aher doeh auch iiber Antonius Niheres zu hiren. Die Epode 9 fiithrt uns
in den denkbar engsten gesellsehaftlichen Kreis, in ein gemiitliches Zusammensein des Micenas,
der wohl bald nach der siegreichen Schlacht nach Rom zuriickgekehrt ist, mit Horaz. Es ist
dem Dichter eine Gnade des Gottes (sic Jovi gratum), auf diesem Fusse mit Micenas verkehren
gu diirfen. Unsre Einbildungskraft versetzt uns in ein lauschiges Plitzehen im Palaste (alta
domus), auserlesene Speisen und feine Weine verschinen das festliche Belsammensein, uad das
Lied des Dichters zur Leier oder zur Flite wird auch dieses Fest verherrlichen. Es ist nichf
das erste Mal, dass die Freunde so festlich vereinigt sind; die Besiegung des Sextus Pompejus,
des Neptunius dux, des angeblichen Freundes der Sklaven und Seeriiuber feierten sie dhnlich
angesichts der nun beseitigten drohenden Gefahren fiir die Stadt Rom und fiir Italien. Beachten
wir, dass die Verse 1—10 uns auf die kleine, vertrauliche Festlichkeit vorbereifen, so werden
wohl die nichsten 10 Zeilen das enthalten, was man unter vier Augen iiber den grossen Lump
der Weltzeschichte eben nur sagen kann: es ist der Ausdruck der Emporung darfiber, wie An-
toning so ganz der verliebte Kneeht Kleopatras wurde; wer an Uy ids militat omnis amans und
an das Bild Hor. Carm, 11T 26 denkt, wird vallum und arma des miles, der sieh ganz unter dis
manus der Konigin gestellt hat (emanecipatus), riehtiz als den hirtesten Knechtsdienst deuten,
der fiir einen stolzen Romer um so schindlicher ist, als er zugleich abhiingig ist von den Launen
der ekelhaften Eunuchen, bekaunt aus I 37, 9. So wurde das Lager eines rdmischen Feldherrn
zu einer Stitte skandaldser (sol adspieit sie muss g0 etwas sehen, erleben) Weichlichkeit und
Glalanterie (wozu die Kriegszeschichte aller spiteren Jahrhunderte gar artige Parallelen bietef).

Was Wunder, fihrt Horaz forf, wenn angesichts solehes Treibens die emporten Galater (nach
Plut. Anton. e. 63) mit Sack und Pack zu Oktavianus iibergingen. Und nun aueh das Ende
vom lLied ist schmihlich genug; Kleopatra floh, Antonius ihr naeh; verlegen, wohin nun sich
wenden, suchten sie die erste Zuflueht am Vorgebirge von Tanarum (Plut. Ant. ¢. 67), also rich-
tig sinistrorsum. Allzu tief muss der Sehmerz wohl nicht gegangen sein, wenn gie, wie Plutarch
erziihlt, dem Zureden ihres Gefolges nachgaben und sieh dureh Speise und Trank u. s. w. kriftig
triisteten; — da mag ja nun der Jubel in sein Reeht eintreten; wir stehen vor dem zweiten Teile
unsres Liedes, die Gliederung liegt nahe: v. 21—26, dem entsprechend v, 33—38, beide Gruppen
unmsehliessend v, 27—32. also 6 6 6. Der Jubel gilt zuniichst dem Triumph, den Cisar vor-
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aussichtlich bald becehen wird (die Erwigung aller Gesichtspunkte in I 37 fithren dahin, dass
der Triumph erst nach der Eroberung von Alexandria und nach der [nterwerfung Aegyptens
stattzefunden hat; folglieh ist I 37 aus dem J. 30, unser Lied aus dem Herbst 31; wir wiihlten
die Reihenfolge, um die sachliche Seite vor der persinlichen zu wirdigen); so bedentend war
doeh nieht der Triumph des Marius iiber Jugurtha (nee parem, also entweder minorem oder, was
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hier emeint ist, maiorem) noch des Seipio iiber Karthago, also als die bhisherigen Siege Roms
auf afrikanischem Boden. Aber unwillkiirlich wendet sich der Gedanke wieder hin zn Antonius;
mag er wohl Busse thun, den Tranermantel angelegt haben statt des purpurnen Feldherrnmantels,
in dem er sich vor Aktium eigentlich unsterblich blamiert hat (mutare so wie I 17, 1 f. kon-
struiert)? oder wohin mag er nun seine Sehritte lenken (das Lied kann also nur kurz nach der
Sehlacht gedichtet sein), ob naeh Kreta, wo freilich an den Namen, wenn auch nicht gerade an
dis Person unsres M. Antonius von den Zeiten der Seeriiuberkiiege her gich die unangenshmsten
Erinnerungen kniipfen, wie Florus Ep. II1 7 erzihlt; es wire wohl miglieh, dass mit bezug
hierauf Horaz eine Flucht dorthin hezeichnet als einen Gang npon suis ventis. Aber gleichviel,
ob er dahin oder dorthin flieht, nach den Syrten oder ob er unstit auf dem Meere (incerto mari
fertur) umherirrt, sicher wird er nach der jetzizen Lage der Dinge nirgends sein; es ist ein hartes
(Beispiele fliehender Grosser sammeln, selbst des fliichtizen Vaters der Camilla bei Verg, Aen.
11, 539 nieht zu vergessen!), aber wohlverdientes Schicksal, dem er vielleicht eime wiirdigere
Wendung gab, wenn er sich dem Sieger auf Gnade oder Ungnade ergab, denn der von ihm er-
betene Aufenthalt in Athen wiire keine ausreichende Siihne gewesen. Solehen Gedanken war es
herechtict im engsten, vertraulichen Kreise Raum zu geben. Aber der Sehwerpunkt bleibt doch
anch hier bei alledem der Gedanke an den Sieg des Cisar und an die Zukunft Roms; wir ver-
stehen nach T 14, 17 f. die Sorge und die Furcht, die nun von der Seele genommen ist und um
derentwillen es sich sehon einmal lohnt. den edlen Sorten Weins aus Mieen's Keller in gehobener
Stimmung zuzusprechen,

Unser Interesse richtet sieh nunmehr auf die allgemeine Lage der Dinge nach Aktium,
Die Monarchie war thatsiichlich da, sie brauchte nicht erst (wie im J. 1871 die Ubertragung der
deutsehen Kaiserkrone an Konig Wilhelm) formlieh beschlossen zu werden®) Gegner, die die
Macht gelabt hiitten, den Dingen einen anderen Launf zn geben, gab es nicht mehr. Die Er-
schopfung war gewiss sehr gross, und rewiss sind sehr viele von dem einen Gefiihl beherrsehi
cewesen, nur Ruhe (Tac. Ann. 1 1 euncta diseordiis eivilibus fessa). In den Verhiiltnissen lag
es begrlindet, nieht hlos in dem personlichen Ehrgeiz des Siegers (wie es nach Tae. Ann. [ 2
soheinen komnte), wenn sich alles dazu anliess, Versihnung zu stiften und den Zustand des
Friedens und der Ruhe zu einem dauernden zu machen. Und ein Aufsehwung aller Verhiiltnisse
trat cefordert dureh kluge Massnahmen der Regierung und Gesetzgebung ein. Dem Schiiler biete
sieh Gelegenheit, das Proeramm der bevorstehenden Monarehie aus Cie. pr. Mare. ¢. 8 f. kennen
zu lernen. es ist ein Programm der Versibnung und Neuordnung alles dessen, quae dilapsa iam
dif fluxerunt. Nachher wirkt die Lektiire von Vell, Patere. II 89 um so packender. Es war eine
wiirdige Aufzabe fiir den patriofischen Dichter, das Verstiindnis fiir die Notwendigkeit sowie fiir
die thatsiiehlichen Segnungen der Monarchie in weiteren Kreisen zu verbreiten. Dieser Aufgzabe
dienen die beiden Lieder I 12 und I 2. Die Riicksieht auf den verfiigharen Raum ndtigt mieh,
mehr nur mich auf Andenfungen zu beschriinken. I 12 setzt ein religiises Fest voraus; da hat
es einen guten Sinn, wenn der Dichter dem romisehen Volke das Bild seines Regenten, als des
ersten (Gliedes einer nmeuen, das Vorbild der dlteren Helden erneuernden Reihe, als die Ver-
korperung romischer Kraft und Frimmigkeit vor Augen fithrt und das Volk zur Mitarbeit an der
sittlich-religidsen Erneuerung Roms auffordert unter dem Hinweis auf den gittlichen Zorn, der
die Uberhebung, die Unheiligkeit, die Gottesverachtung und Heuchelei treffen wird. Gewiss ist
der Zusammenhang zwischen dem Fiirstenbilde des Augnstus und des Aeneas, des Mannes pietate
et armis insignis, wohl zn beachten. Und angesichts des religiosen und ethischen Nihilismus
{(vergl, Hor, Ep. I 6, 32 und Cie, Tuse, V 1i9) ist es nicht ohne weltgeschichtliche Bedeutung,

*) Fir das Folgende zu vergleichen v, Ranke Weltgeschichte Il 2, besonders Kap. 13 und 14




B =

wenn das monarchisehe Programm innig verwachsen ist mit dem Gedanken bei Cie. de deor.
nat. I 3: pietate inesse non potest, eum qua sanctifatem et religionem tolli necesse est, quibus
sublatis perturbatio vitae sequitur et magna confusio atque hand seio an pietate sublata fide etiam
et soeietaz generis humani et una excellentissima virtus institia tollatur. Immer wieder, und so
auch in unsren Tagen, hat man sich auf die sittliche Kraft und auf die staats- und gesellsehafts-
erhaltende Maeht des veligidsen Gedankens zu rveehter Zeit besonnen.

[ 2. Jupiter sehreckt (v. 4—5), aber er will nicht Roms Vernichtung (v. 19). Es hebt
eine neue Zeit an, ihre Kennzeichen Friede im Innern und krifticer Kampf gegen die Feinde
an den Grenzen (v. 22, 49, 51). Oktavianus, eben mit dem Titel Imperator reziert, ist der Erbe
(sisars. seiner Macht und seiner Absiehten (v Ranke Weltgzeschichte II 2, 396 f.). Nur der
Monareh konnte der Wiederkehr der alten Wirren vorbeugen, nur er konnte Versihnung (dies
das walre expiare scelus v. 29), Berunhigung und 'rieden stiften, nur er konnte seinem Romer-
volk wieder den dehten Kriegerbernf zum Kampf wider die [Feinde draussen einflissen. Wie
lag da der Wunsch nahe, die Gitter selbst migen herabsteigen und den versdhnungstiftenden
Fiirsten segnen; war es doeh nieht zufilliz, dass er, damals eine minnlich schine Erscheinung,
so viel Ahnlichkeit mit Merkur hatte. So begreift sich anch der Schlusswunsch; miichtizer als
gines Menschen, auch eines Allmiiehtizen, Wille ist der Zwang der Verhiltnisse , der auch den
Widerwillizen zum Ausharren auf hohem Posten, zu unverdrossener Weiterarbeit mahnen muss.
So verstehen wir wie in der Mareellus-Rede § 25 fi., wie bei Ovid Metf. I 200 f, den Wunsceh
des Dichters, bleibe bei uns, lass dieh niehf verstimmen dureh unsre Thorheiten, sei froh in deiner
Regentenarbeit, cliieklich, der pater patriae und princeps zun sein und der allgemeinen Liebe und
Verchrung gewiss zn sein, Die Erde, nicht der Himmel mit seiner selizen Ruhe sei die Stiitte
deines Wirkens.

Bs wiire jetzt an der Zeit, ein zusammenfassendes Gesamtbild iiber das Verhiiltnis unsres
Dichters zur Periode von Aktium zun gewinnen. Ieh muss es mir auns Raummangel versagen
nither einzuzehen, hebe aber hervor, dass sich gerade hier eine freffliche Gelegenheit zu miind
licher und sehriftlicher Sehulung der Primaner bietet. Man riehte die Ervirternug aunf folzende
Gesichtspunkte: I a) Die politische Lage Roms vor Aktium, b) Empfindungen und Gesinnungen
des Patrioten, also derselbe Gegenstand nach der objektiven und subjektiven Seite belenchtet;
[I. die Sehlacht von Aktinm, a; Darstellung ihres Verlaufes (auf ceeignete Privatlektiive gedieg
ner Gesehichtsdarstellungen ist aufmarksam zu machen), b) Bedeutung der Schlacht und zwar
«) naeh ihrer weltgeschichilichen Bedeutung, 8) nach der persinlichen Seite: die Schicksale der
Kleopatra und des Autonius; LII. die Lage der Dinge unmittelbar nach Aktium: Ubergang zur
Monarehie, Hoffnungen, Wiinsclie, Gesinnungen.

Nun wollen wir zum Sehlusse der Persinlichkeit unsres Horaz selbst niiher treten;
L1, a2, I 1.

I 31

Wir versetzen uns wieder in das Fest einer Tempelweihe; hent wird ein Apollotempel
roweiht, vielleicht ist es der herrliche Bau anf dem Palatinischen Hiigel, nahe der Wohnung des
Augustus, jedenfalls einer von den vielen Tempelbauten des Kaisers. Horaz wohnte der Weihe
bei, vielleicht sehloss sieh ein festliches Mahl an; jedenfalls blieb der Dichter nieht ohne den
eizensten Herzensanteil bei dem Feste; er sendet sein stilles Gebet bei der feierlichen Libation
(novam liquorem fundens de patera) zu Apollo und dieses Gebet lisst uns tief’ in des, sagen wir
in eines fiehten Dichters Herz blicken. Die materialistische Richtung unsrer Tage wird
es freilich kaum verstehen, wie der Dichter nicht um Reichtum bittet (keine Heerden wie
Epode 1, 27, keinerlei Sehiitze von Gold und Elfenbein (fiir ihn ein totes Kapital), keine grossen




Giiter (was seheren ihn die Sorgen des Landwirtes wegen der Diirre oder wegen des Gegenteils),
keine Weinkulturen (wissen wir's ja, er findet zu rechter Zeit immer des Weines genuz, und
der einfache, der saure Landwein von [ 20 thut es sehliesslich auch), keine Waren des Orient
(Syra merx), eingetauscht gezen die Weine Italiens, er mag nichts wissen von den ewigen Fahr-
ten des Kaufherrn auf der See, klingt es doeh wie bittre Ivonie v. 13 dis carus ipse, quippe
revisens . . ., einmal wird ihn sein Schicksal doch erreichen. Nicht weil allerlei Unannehmlich-
keiten, Sorgen und Verdriesslichkeiten mit dem grossen Reichtum verbunden sind, mag er letz-
teren nieht, aber weil er vergniigten, heiferen und zufriedenen Sinnes auf den Reichtum verzieh-
ten kann., Dies der Sinn der Worte me paseunt — malvae; war sein Gilitehen, dag Geschenk
des Micenas, ein kleiner, aber einzig schomer Besitz nach Epod. 1, 30 und Od. 1 17, g0 erfahren
wir jetzt, dass es mit dem Ertrag niecht arg sein kann, aber es reicht aus, wenn man sich ge-
wilnt hat, ohme Ansprilehe zu leben! Ist nun Hor., etwa Vegetarianer? bhis auf Weiteres scheint
es 80. Hat aber Horaz nichis Positives zu erbitten? Gewiss Gaben, die ikm bei #dusserer
Armut doch innerlich reieh erscheinen lassen: 1) Die Gabe des reehten Genusses des Er-
worbenen; man vertiefe sich in diesen Gedanken. Wie viel Reiebfum wird verprasst und ver-
reudet, weil nicht gewiirdigt. Wie ganz anders sehmeckt jeder Bissen vom Selbsterarheiteten.
Wie viel wird gesiindigt mit dem Gedanken, den Augenblick wahr zn nehmen und die Zukunft
Zukunft sein zu lassen, gliicklieh, wenn der reehte Augenblick reeht genossen zu einer Weihe
flir alle Zeit wird; so lassen 1 4, [ 20, Epode 1 und 9 auf solehe swahrhaft genussreiche Stun-
den sehliessen; 2) bittet er um gesunden Leib und ,,dass in solchem Leib ein unverletzte Seel
und rein Gewissen bleib* (et valido se. eorpore et integra enm mente), und mit dieser Frisehe

Leibes und der Seele wiinseht er 3) sish zn nihern dem Greisenalter, aber einem, wie bei
Cie. de seneet. zu lesen, das nicht zum Spott der Kinder werden lisst, sondern immer noeh viel-
seitige Thiitigkeit méiglich, vielfiltizer Lebensfrende teilbaftiz macht, natiirlich soll 4) auch im
Alter nieht die Freude am Lied sich verkiimmern, nieht die diehterische Ubung erlahmen, ja wir

wiirden glauben, dem rechten Dichter siire nicht nur ,jeder Odem ein Gesang®, sondern aueh
der letzte Atem noch ein Lied. Gliieklich die Zeit, in der anech nur ein Mensceh von go
idealer Gesinnung beseelt ist. Die Spur seines Daseins und Wirkens gelit sewiss
fiir Mit- und Nachwelt nicht verloren.
[ 32,
Ein Phantasiegespriich des Dichters mit seiner Leier, wie [ 12 mit der Muse, wie
Figeharts mit seiner Launtenkunst und wie Korners mit dem Schwert an seiner Linken'. Wir
1 cine von aunssen an den Dichter ergangene Aufforderung, etwa ein

denken hei poseimur nicht

Gelerenheitszedicht zu schafien, vielmehr denken wir an den inneren ‘Irieb, an die gihrende
Welt in seinem Innern, die ansklingen will in einem Liede. Bescheiden genug, wie wir es schon
I 6 kennen gelernt haben, bezeichnet er sein Diehten als ein Spiel (lusimus) in miissizen Stunden
(vaeui, also hier nieht wie I G, 19 vacui amore) im Schatten der Wilder und Haine, doch aber
keimt das Bewusstsein des bleibenden Wertes seiner Lieder auf (es lebt in hune annum et plures),
weshalb?  Nun wir lernten ja schon den Patrioten Horaz kennen, dem Vaterland Rom sehlug
sein Herz, war anch die Form, die dichterische Einkleidung, selbst das gelehrte Beiwerk aus

Giriechenland entlehnt. Nur ein Rimer konnte ,,von dem Gefiihl fiir die eizentiimlichen Tugzenden

der Rimer und ihve Grosse erfitllt sein®, und Horaz war ein Romer (vergl. Ranke Weltzesch,
Il 2, 411 f.). So spricht sich nun das. Verhidltnis zwischen romischem Inhalt und eriechischer
Form in der doppelten Beziehung auns: 1) die Lafinum carmen, 2) Leier, primum modulate
Leshio eivi, d. i. Alefius, also Hinweis auf das zuerst von Alefius und Sappho auf Lesbos ge-
pllegte sangbare Lied. (Zum Privatstudium und eventuellen miindlichen Berieht in der Klasse
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zu empfeblen Kock Alcius und Sappho.) Was erfahren wir von des Aleiius Persinlichkeit hier?
Es ist von dem eivis die Rede, von Krieg und Waffen, von Wanderungen, wohl erar Irrfahrten
auf der See (iactata navis), von Heimkehr ins Vaterland (religarat navem udo litore). Die Ge-
schichte berichtet von dem Zeitalter der Tyrannis in Griechenland und auf den Inseln, von den
Kimpfen der aristokratischen Geschlechter wider die Tyrannen. In solehe Kimpfe war Aleiins
verwickelt; er ward verbannt; er that in der Fremde Kriegsdienste, das Heimweh trieb ihn in
das siisse Vaterland zurtick. Und so schlimm es ihm auch erzehen mochte, der dichterische
Trieh in ihm versiegte nimmer, er sang von Wein und von Liebe, die Dichtung war offenbar
sein Trost, vielleicht wie in I 31 des Dichters ,,walrster und zuverlissigster Reichtum®. Aus
diesem Gefithl heraus sind denn auch die letzten Worte unsres Liedes zu begreifen: es ist wohl
wahr, ohne die Leier im himmlischen Saal ist die Freude zemein anch beim Gottermahl® (dapilms
Jovis grata testudo), darum ist sie aunch das decus Phoebi, zn dem Horaz I 31 so schén zn
beten verstand, aber sie ist doch vor Allem das dulee lenimen laborum; darum sagt Fischart:
;Du solt uns einen Arzt verwesen, der Leid nnd Krankheit maeht verzessen, soltst sein das Kraut
und Instruoment, welehs dient fiir Traurwendt und Nepenth®, und Luther: ,Hie bleibt kein Zorn.
Zank, Hass noch Neid, weichen muss alles Herzeleidt. Bleibt es doeh auch ein wunderbarer
Zug des Deutschen, dass er in der gehobensten Stimmung am liebsten singt: ,ich weiss nieht,
was soll es bedeuten, dass ich so traurig bin'. Da empfindet er eben unbewusst dic Poesie als
das dulee lenimen laborum. Und so gliicklich sich auch Horazens Leben gestaltet haben mag,
es wird nieht immer frei sein von Manchem, was ihn immerlich hedriiekt (ef. Sat. 11 g, 22 i)
Dann ist die Dichfung sein Trost, dann erscheint sie, wenn er sie in ernster Stimmung ruft, dann
Heil ihr (salve), wenn sie da ist, Heil dem Dichter, dem sie erseheint!

[ 1. Es treiftt sieh eut, dass wir wissen, dass dieses Lied und I1I 30 an den Anfang und an
das FEnde der drei ersten Biicher der Lieder gleichsam als Pro- und Epilog gestellt worden sind,
Dies Dreibueh ist vom Dichter als ein Ganzes veriffentlicht worden. Man schreibt die Vorreden,
Prodémien, Prologe erst, wenn man das fertize Ganze vor sieh hat und iibersieht. Wir diirfen
uns diesen [Umstand zn nutze machen; es ist wahrscheinlich, dass Horaz uns durch dieses Lied
einen Kinblick in seine dichterische Persinlichkeit eriiffnet, den wir erst dann villig verstehen.
wenn wir schon eine Reihe von Liedern zelesen haben. In methodiseher Hinsicht witrden wvir
etwa im Sinne Herbarts sagen, unser Lied sei sehr geeignet, den Schiiler anf die ,Stufe des
Systems'* zu heben, d. h. die Einzelheiten, nachdem sie planmiissiz aneinander gereiht sind, zu
einem iibersichtlichen Ganzen einheitlich zusammenzufassen. Diesen naturgemiissen Gang muss
ja das indoktive Lehrverfahren einschlagen. Das trifft sogleich bei der Anrede zu: wir ver-
stehen jetzf, nachdem wir dem Verhiltnis zwischen Horaz und Micenas nachgegangen sind, wie
der Dichter diesen Mann sein praesidinm und sein deeus nemnen kann. Vermuteten wir ans I 20
eine etruskische Herkunft des Micenas, so denken wir nun aueh an die altetruskischen Konige,
deren Nachkomme Micenas sein soll. Man weiss, mit welcher Vorliebe die riimischen Familien
ilren Stammbaum bis in die sagenhafte Urzeit zurlick zu verfolgen suchten. Tieferem Eindringen
in den Inhalt dient es zu beohachten, wie der Dichter eine Reihe von Berufen aneinander reiht,
wozn ihm sprachliche Hiilfen dienen swie sunt quos (v. 3), est qui (v. 19), hune, illum (v. 7 und
9), multos (v, 23), venator (v. 26), oder die Partizipien gaudentem (v. 11), metuens (v. 15).
Wir sehen die Vertreter von acht Berufszweigen aus der grossen Fiille herausgegrifien: 1) Den
Wettkimpfer in den griechischen Spielen, 2) den Staatsmann, 3) den Landwirt, und zwar den
Grosszrundbesitzer und 4) den kleinen Bauern, 5) den Grosskaufmann und Sehiffseigner, 6) den
gewohnheitsmiissigen Trinker, 7) den Soldat, 8) den Jiger. Diese Aneinanderreihung hat einen
Sinn, wenn es sieh um einheitliche, gemeinsame Merkmale sei es inbezug auf die Art der Berufs-
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arbeit oder auf das Ziel handelt, welches ihnen als hiehstes vorschwebt. Da bemerken wir, der
Wettkiimpfer hat (pach Ep.IT 3, 412 f.) Alles daran gesetzt (das Perfectum collegisse ist also
wartlich zu nehmen!), wm das hochste Ziel, die gittlichen Ehren zu erreichen; der Staatsmanu
setzt Alles daran, um die hoehsten kurnlisehen Amter zu erlangen; der Grossgrundbesitzer ist
erst dann befriedigt, wenn er die ganzen Acker Libyens, also der afrikanischen Kiiste selbst
besitzt und die Ernteerfriige in eigenen Scheuern birgt, also Streben nach einem kolossalen eige-
nen, also auch schuldenfreien Besitz; umgekehrt der kleine Bauer bleibt ebenso energiseh und
ziihe auf der viterlichen Seholle, er will gar kein andres Los, selbst unverhofite firbschaften
treiben ihn aus dem gewohnten Berufe in keinen neuen hinein; der Grosskaufmann und Schiffs-
eigner mag wohl einmal eine Anwandlung von Sehwiiche haben, wenn er in Sturmesgefahr sehwebte,
aber er bleibt bei seinem Berufe trotz alledem, sein einziges Ziel ist ein reicher Mann zu
sein; der trinkende Tagedieb kennt nur den einen Beruf, zu trinken und zu sehlafen, wo.
das thut nichts zur Sache; der Soldat kennt nur eine Freude. Lazer, Kriegstrompete und
Krieg, um die Angst, die Sorge, den Fluch der Miitter, Gattinnen, Duiinte kiimmert er sich nicht;
den Jiger ergreift die einzige Leidenschaft zu jagen angesichts des Hirsches oder des
Ebers, er scheut kein Wetter, ja er vergisst sogar die liebe, vielleicht sozar junge Frau daheim
iiber der Aufregung der Jagd. Was diese acht Typen sind, das sind sie ganz, mit unzeteil-
tem Herzen; und gerade darauf kommt es hier an. Horaz reiht sich als neunten an; auch er
ist ranz, will ganz nur das eine sein ein Dichter. Da wird wohl mancher reden von .brot-
loser Kunst!, mancher wird die Nase riimpfend sazen: wenn's weiter nichts ist, so ein Gedicht
kann jeder. Nicht erst in unsren Tagen hiren wir von dem massenhafien Sehund, der in die
Papierkorbe oder ins Feuer wandert; und wieder, manches Dichters, so Coethes Verse sehen
aus wie ,aus den Armeln gesehiittelt!, als hitte der Dichter stans pede in uno (Sat. I 4, 9) 200
in der Stunde gedichtet. Aber den grossen Dichter erkennt man aueh an dem, was er streicht,
nicht blos an dem, was er stehen Lisst. Ja wenn es nur ein [Zpos oder Drama wiire, was
Horaz dichtete! Nun wir kennen ihn ja schon aus I 6. Aber ist efwa Stranss nicht auch ein
Musiker, wenn auch kein Beethoven oder Mozart? Oder ist nur der Maler des historizchen Ge.
miildes ein fichter Kiinstler? Sollte also Horaz nieht aueh ein zenialer Diehter sein kinnen.
auch wenn er kein Homer oder Sophokles ist, aueh wenn er nur Dichter des kleinen, .~.-.'u1;_!h:1t'-.‘n-
Liedes ist? Wer wollte es lengnen? Es ist der sich seiner Sehaffenskraft noch iiber I 32, 2 f.
hinaus hewusst werdende dichterische Genius, der aug unsrem Liede sprichf. Das Dichten ist
sein Bernf; in ihm lebt und webt er mit allen Fibern seines Herzens. Mag die grosse Masse
des Volkes solchen Beruf auch nicht begreifen kinnen (secernunt populo), mag vielleicht mancher
ithn fiir einen Mi nger halten, das thut nichts, wenn nur der Segen der Musen (si neque
cobibet nec refugit tendere) und Gotter (dis superis me miscent) auf ihm ruht, wenn vor Allem
er den besten gefillt; das bekannte Wort principibus placuisse viris non ultima laus est findet
hier seine hesondre Apwendung auf Micenas; ithm, dem teuren Freunde. mit seinen Diehtungen
i gefallen ist unsrem Dichter der sehinste Lohn. So endigt unser Leseplan da, wo er an-
fing: Horaz kein Epiker, kein Dramatiker, sondern ein Dichter des k einen, sangbaren Liedes,
aber dies als ein Dichter von Gottes Gnaden, gesernet von der Gottheit, anerkannt von seinem
besten Freunde Micenas. Est ist der dichterische Genius, der das Lied unsres Dichters, so
sahen wir, zu ciner Macht werden liess in engeren und weiteren Kreisen Roms.

Wohlau im Sommer 1893,

Dr. Oskar Altenburg.




arbeit oder auf das Ziel handel
Wettkiimpter hat (nach Ep.IT 3
wartlich zu nehmen!), um das

setzt Alles daran, um die hLi
erst dann befriedigt, wenn |
hesitzt und die Ernteertriige in
nen, also auch schuldenfreien B
zihe auf der viterlichen Se
treiben ihn aus dem gewohnten
eirner mag wohl einmal eine An
aber er bleibt bei seinem B
sein; der trinkende Tagedieh

das thut nichts zur Sache; der
Krieg, um die Angst, die Sorge,
den Jiger ergreift die einzil
Ebers, er schent kein Waetter, j|
ither der Aufregung der Jagd.

tem Herzen; und gerade daran
ist wanz, will ganz wur das ein
loser Kunst, mancher wird die
kann jeder. Nicht erst in unse
Papierkirbe oder ins Feuer wa
aus wie ,aus den Armeln geseh
in der Stunde gedichtet. Aber
nicht blog an dem, was er sf
Horaz dichtete! Nun wir kenni
Musiker, wenn anch kein Beeth
miilldes eips fichter Kiinstler? g
aueh wenn er kein Homer oder
Liedes ist? Wer wollte es leug
hinaus bewusst werdende dicht
gein Bernf, in ilim lebt und ww
des Volkes solehen Beruf anch
ihn fiir einen Miissigginger halte
cohibet nee refugit tendere) unt
er den besten gefiillt; das beka
hier seine besondre Anwendung
zu gefallen ist unsrem Dichter

fing: Horaz kein Epiker, kein

aber dies als ein Dhehter von (
besten Freunde Mieenas. st
sahen wir, zu einer Macht we
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‘ebt.  Da bemerken wir, der
| Perfectum collegisse ist also
erreichen; der Staatsmann
'k der Grossgrundbesitzer ist
r afrvikanisehen Kiiste selbst
Shach einem kolossalen eige-
Seibt ebenso energiseh und
1hst unverhoffte Erhschaften
Grrosskaufmann und Sehiffs-
T inSturmesgefahr schwebte,
gel ist ein reicher Mann zun
fnken und zun schlafen, wo,
[ ror, Kriesstrompete und
1_"* éii,uh' kiimmert er sich nieht;
T ohts des Hirsehes oder des
e socar junge Fran daheim
1d sie ganz, mit ungeteil-
ol als neunten an; auch er
mancher reden von Jbrot-
i nichts ist, so ein Gedicht
thaften Schund, der in die
s 50 Goethes Verse sehen
e in uno (Sat. [ 4, 9) 200
¥h an dem, was er sireicht,
ios oder Drama wiire, was
fwa Strauss nieht aunch ein
| Maler des historischen Ge-
IJi:'l]l’:E' Dichter sein ]{t"a]n](-.n_‘
Biter des kleinen, sangharen
Sikraft noch tiber I 32, 2 f.
e spricht, Das Dichten ist
5. Mag die grosse Masse
llf',"_. mag vielleicht mancher
segen der Musen (si neque
ihm ruht, wenn vor Allem
non ultima laus est findet
fde, mit seinen Diehtungen
¢ Leseplan da, wo er an-
klginen, sangbaren Liedes,
teit, anerkannt von seinem
Lied unsres Dichters, ao
reisen Roms.
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